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Slavus sum, nihil slavici a me alienum esse puto.
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(CmapuHHan py'/co/iuch’).

,»Oft, Mopo3e, Mopo3ein>K}~! Tbi c.iannbift Kosanel

,»3:i Toboro, Mopoteiihivy, itca Kpaima naa'ie;

»Oft -U6tmatiKo itca icparnia, aKb lllaftropo”b amcTo,

»II 3a6wTo itoja'ieiibKa oft tumi> in, iio.iio mmctomt>*6C
(Hapoftnan n'bcun'y.

Bh.ia HCKVCHia wenn H OTnpnBHic.q ncKHIb cqacria
la yKpaMnk. Mom Gyyiniiuw Gfcryiri* ne mot'l kukk-to no*
melb bf, CBOfo koiuouiuio, a a KB ceGfc aomow, m mm o6a,

(*) Ua saniicn, oTbicrc.viinoft bi, ka’“reaei’b-no”o.ilckom t> ropo”CKOMb ap-
aoTopoft M[)030Biini\ift j-cTyntiAT, HacaB"CTBeBiioe
m> (SeaacKOMi* Boeno”cTu'B, bt» rioAb3y cBoeft >ia-
Stavistaw M rozowicliali-

(G tr-

_xtib4>, “mj-c.il;4cTBie
euoe im liiiie C//ag¢5,
AjTeft ea9)
as Movroze/iko, pulk*iw?iik korsutts-kiego putkii kozakéw r. 1642

*i*ixn h oui, ilo”rrnraa-b Taici.:

nucAaBi> MpO3oanu,Kift, nan Mopo3enKo, iioakobhiiki, KOpcyncKaro
no.irca ko3AKob'i>j 104*2 ro,3a). — Bb 3TOMT> >ne apxiiB'B iiaft’ciib na-
TeiiTb Kopoaa B.ia"ncaaua IY, otYy> 7 Tiona, 1645 ro”a, o no;uaaoBa-

juwi ClTauiiCaana MpO3oalinearo uoakobiihkomij K03aitbB*b qnrHpmicKw.vb.

1842

WARSZAWA.

JUTRZENKA NOWO BOLGARSKIEJ OSWIATY (*;,

* W rossyjskiem pisiniec Moskwicianin, w n-rzo 5 z r,
i, w oddziale krytyki p. Soloirjow umieS$cil rozbior dzie-
la wydanego w Odessie w r. 1841, pod tytulem: Jutrzen-
ka nowo- bulgarskiej oswiaty przez Bazylego Aprilowa.
{/Jeuunna HUBO - (JojirapcKaro o6pasoBauin. Coq. Bacn/iia
AnpuvioB.i); w -8-ee, str. VI.—146 i XXII. Rozbiér ten jest
bardzo ciekawy ze wzgledu ltolgarow, tego znakomitego
stlowianskiego plemienia, ktérego przeszlo§¢ i byt tera-
zniejszy powinny by¢é przedmiotem zglebiania dla caléjj
stlowianszczyzny, poniewaz przyszle stanowisko i powo-
dzenie <(cgo ludu jest waznem pytaniem w dziejach dzi-
siejszych Slowian. Nie omieszkamy podaé¢ w naszej Ju-
trzence o politycznym stosunku ltolgaréw, wzgledem Tur-
cyi, tego sprochnialego panstwa, o ktorem w Alkornuie
napisano, Ze padnie przed ,.:c.c stowianska.

Teraz przytaczamy z nicktéremi skréceniami rozbior
wyzej pomieniooego dziela przez p. Solowjowa.

Dla czytelnikéw rossyjskich obok tego artykulu podajemy wiado-
mos$é o Powiesciach Iludu, zebranych przez K. Balinskiego i o Stanista-
wie Mrozowickim z Lwowianina. — Redait.
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pua

w npcnbuiHji’ nporuB'b
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nomoa'b

cbquxTi,
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oca”/ta~iT. 36apaat'b h 360-
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MMeiiliq pa3rOCTM3HCb - 6bIjlO B'b PI3vIOBpli, KOPfla flOUI"a K'b
HSMt BbCTb, qTO XMbJbHMUKiH BCTynEMT. B'b I)Oa”ailCTBO MO-
PKOsCKaro papa, — a c”iyqnaocb bto bt, 1654 rofly. 9ra
Bt.db npwm”a Kaxq, te ne norBKycy Mopo3em;b. On'b co-
ApatT, nacb, o<i>HpepoBTi, u coBbTOBa”ca, k”kt. A.a3t,e AbocTBO-
paib; POAAETbea 4x .MocKBb, h*h xie n3rnaTb Typox'b h Ho-
JIHKOB'b, JKMBymUXTi B'b 33MKaX'b B'b IToAO"iH, M OCIIOBarb
3Abcb poBoe Mm BGb 6mjim 3a TbM'b,
UTo6bj BwraaTb TypoKb h 3aB/iaAbrb noAOjiiem. HaBep6oBaB-
ihm TorAa BO3bHhix'b jHoieu u iie Ma.40 KpecrbHHCTea, nom m
mm 6htl) TypoKT, Aa rpa6HTb MOjiAaBanCKux'b KyupoBT,. np
rAb, B'b AepeBainiOM’» ne-
ropcTb Typpis'b,

Bee flnafce n

Ka3apxoe pocejienie.

Aoporb pariaiH mm ua HpoGyaMiy,
603biaoM'b saaiKb, 3amnipa3apb
iieBO.ibnHKaMM, 3axBaTHeaeiviMMM bt,
MOK'b, mm paui3H TaMb
M3T, KOTopbix'b OAiia, no
Kb, a opTajbiiua
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'toprobobuewx*b
/I,06mbuih 3a-
npeKpacnux'b AbByuieK'b,
MMeiiH TaiibKa, AOfrajiach Mopo3en-
H3MT,; ho MSI nx’b, no oShiqaio
pTliyCTH311 BO-CBOaCn: TO04bK0

Popcin.

qeThipexi,

xpnciiaii-

POabOBpMK’b B3a.l’b

~Kazde plenne, moéwi p. Solowjow, kazdy narod, tak
samo jak kazdy czlowiek, mniej wigcej rozmaicie zapa-
iruje si¢ na rzeczy, mysli po swojemu. Kazdy kocha na-
przdod siebie, potem krewnych, dalej wspoétobywateli, po
nich wspélplecmienniké6w, potem, cudzoziemcdéw, a stosun-
ki wzgledem nich oznaczaj;} si¢ przez okoliczno$ci histo-

ryczne; zreszta, jest to prawidlo, a niema prawidla bez
wyjatku. W diichil tego prawidta dziatat Zachoéd: dowo-
dy tego sa liczne, i ij'“zywiste dla kazdego, kto zechce
spojrze¢ mna rze”y bez uprzedzenia. — Zywiol narodo-

wosci po cze$ci bezwarunkowo,
taczy si¢ z naszem mysleniem,
jak 1 samo zycie, wukazuje
Warunkiem

po cze¢S$ci z samowiedza
a u kazdego ludu nauka,
si¢ z cecha indywidualnosci.
indywidualno$ci jest samoistno$¢, samodziel-
nos$¢: uczniowie pomimo réznorodnosci swoich usposo-
bien powtarzaja to co styszeli od mistrza. Opatrzno$¢
obdarzywszy nas zdolnoS§cig pojmowania rzeczy, przez
to samo nadata nam obowigzek — sprawdza¢ swoim ro-
zumem zasadno$§¢ naszych poje¢é, ktore powzigliSmy
w pierwsze] mitodos$ci, oddawszy si¢ na o$lep Niemcom.
Zastanowiwszy si¢ nad okoliczno$ciami dziejowemi, jeo-
gralicznemi i etnogralicznemi, tatwo mozemy zrozumie¢,
ze mys$l Zachodu nazawsze moze by¢ dla nas niezachwia-
na, absolutna; ze my, jako cze¢$é Swiata stowianskiego,
obowigzani wnie$§¢ i swoj datek do skarbnicy umystowo,
§ci $wiata. Szczegodlny rys w zyciu istoty rozumnej sta-
nowi to, ze zycie terazniejsze nie jest dla niego celem,
ktory posiada przysztos$é, ze sad potomnosci wazniejszym
jest dla ni¢j od sadu wspotczesnych, ze tylko samodziel-
no$¢ zadowalnia wtasnag mitos¢ w terazniejszo$ci i poda-
je sposob zy¢ w potomnos$ci. Samodzielno$é, dazenie ku
chwale i zycie za grobem -—oto sa zrédia wszystkiego co
jest wznioste ! oto posada, na ktorej wznosi si¢ wspaniata
$wiatynna prawdy, dobroci i pig¢knos$ci! Oto sa przyczy-

ny chwaty i niestawy! Czyz wyrzeczemy si¢ samodziel-
nosci? Co6z sad potomnych? Co6z wuznanie wtasnej
godno$ci? A pogarda? Nie! niestusznie powiedzial
poeta:

II npaxi> iiaurb, ci- CTporocTi.io CY” LIl II rpaw”amiua,

JIoTOMOKI. OCKOpCUTI, irpe.ipnTe.IMIMMI, CTHXOII-L,

HaoibiiiKOH ropLKOio oSiianyTaro CMIIU
Ha"-b npoMoTaFuiasica oTgoMi.!

to jest:
»1 popioty nasze z surowoS$cia sedziéw i obywateli, potomki wyszy-
dza w pogar-tiwyrti wierszu, i gorzko uragaé¢ si¢ beda, jak syn zawiedziony

przez marnotrawnego ojca najgrawa si¢ z niego !“ (Lermontow.)

Nie! czas przyjdzie i na nas; juz jest blizki, juz
nadchodzi. Zaczyna si¢ wyjawia¢ samowiedza, uznanie
wlasnych sil: oto pierwszy krok do samodzielno$ci! Niech
nam gadaja, ze ci ktéorzy moéwia na korzy$§¢ Swiata
stowianskiego, na korzy$¢ jego samodzielno$ci, postgpuja
jak mtlodziency, ktérzy pogardzaja uwagami starszych,
porywaja si¢ zrzuci¢ z siebie opieke, a narobi¢ niedorze-
czno$ci 1 zgubi¢ gi¢ zawczasu. l)la wszystkiego jest gra-
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nica: jest granica i dla opiciu; jczcli ta bedzie trivala
(iluzé¢j nad zakres naznaczony j¢j rozsadkiem, wtenczas
biada wyebotvanco 1l — Niepodobna, azeby badajgac nau-
ke zycia nie zrobi¢ omylki; niepodobna zbadaé¢ nauki zy-
cia, nie zrobiwszy zadnej omyltki »

...Jezeli my wszyscy bedziemy krzyczeli, ze uezonoS$i$
zachodnia dla nas jest niepotrzebng; ze niekiedy jest w
sprzecznos$ci z nasza pierwotna tradyeya, ze czgsto jest
dla nas ublizajaca, dla tego, ze jej wnioski niekorzystne
dla nas; jezeli takie mys$li siang si¢ powszechna wtlasno-
$cig, wtedy Lecz tego nie bedzie. Gdy si¢ podnos.
gtos na korzy$¢ stowianskiego samomys$lenia, w tymze*
czasie daja si¢ styszeé¢ dzwigki traby, ktore wyzej obto-
kow wznosza uczono$§¢ zachodnia, raza nasz stuch nie
zupetnie wierng wiadomos$cia, ze na znak wdzigcznoS$ci i
bezwarunkowego uszanowania powinnismy schyli¢ kolana
przed Zachodem, ze $wiat stowianski nie moze istnie¢ dla
tego, ze ..ziarno jego suhstancyi jest mdie i sprochniate.«
Nic trzeba dziwi¢ si¢, ze za naszych czasdéw istniejg w
tym wzgl¢dzie dwa przeciwne zdania, — jest to po-
wszechna zasada; azeby znale$¢ szcze§liwy S$rodek, trzeba
poznaé¢ krance ostateczno$ci; za$ istnienie takowych jest
konieczna oznaka walki, a gdziez jezeli nie w walce wzma-
cniajg si¢ sity 7«

Te UBSli rzucil p. Sotlowjow, powstajac przeciwko
niedalekowidzacy Il ludziom, ktérzy potepiali Wenclina, ze
podnidést glos swodj za Uotgaiami; takze przeciwko tym,
ktéorzy zwabieni obczyzng nie moga jeszcze wywiklaé sie
ze swojego zakresu mys$lenia.

..Wcnelin, moéwi p. Solowjow. nalezal do liczby
tych, ktoérzy za czes¢ Slowian gotowi sa na wszelkie po-
Swiecenia si¢: jest to konieczny skutek mitosci bezinte-
resownej, przekonania $§wigtego. Nie u wielu przychyl-
ne znalazl przyje¢cie; wielu staralo si¢ umiesci¢ go w szpi-
talu waryatow: laka to moc przyzwyczajenialL.Zaczal mo-
wi¢ o $wiecie stowianskim, o poteznym niegdy$ narodzie
holgarskilll, o stowiausko$ci Kussow; zaczal mowi¢ albo
o tych przedmiotach, o ktérych Zachoéd nic nie wie, albo
zaczal moéwi¢ tak, jak nie moéwia na Zachodzie!! — Do-
sy¢ byto tego, azeby ukazato si¢ wielu takich, ktorzy
chcieli zmiesza¢ go z blotem; lecz uczyni¢ to nie tak ta-
two, jak niektdorzy mys$la: dazenie do prawdy zawsze znaj-
duje zache¢cenie, 1 wcze$niej In!) pdézniej odbiera swoj¢
nagrod¢. Na pomniku, ktéory Botgarowie odescy wznie$li
nad popiotami nieboszczyka, jest napis! »Przypomniat
Swiatu o zapomnieniem, lecz niegdys slawnem, poteznem
plemieniu  JJolgaréw, i z zapalem pragngl widziecC jego
odrodzenie sie. Boie Wszechmocny, ustuchaj modly situ-
gi Twegol« — 'Fen napis jest mocnym dowodem, ze nie-
bezuzyfecznein byto zycie Wenclina, ze imie jego nie
umrze, zc pbézny potomek - Stowianin wspomni o nim
z glgbokiem uszanowaniem.«

..Teraz lezy przed nami dzielo p. Apritowa, rodowi-
tego Uotlgara. Odessa wzgl¢gdem s$wiata stowianskiego,
szczegolniej poludniowego, ma wazne znaczenie; ukazanie
si¢ dzieta p. Aprilowa potwierdza mys$l nasz¢. Z Ju-
trzenki dowiadujemy si¢, ze Odessa za pomocg samych
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flyxOBenCTBO vi npnHy;KAeHX 6MAX ocTOBMTb
ckhxt, y KOTopwx'b «iHji-b Bb 1634 ro’y.

O CCOAHH-
Orx Occoahh-

CKHXX TliepeiHOAX OH'> Kb ~lemUHCKHM's Bb EapOHOBX, H T8MX
MCnpaBAHAx flOjiaiHOCTb cenpeTapa w 6n6“ioTeKapa ao 1638
ro*a. Ho h bx 9tomx yeAHuemH hpuiao ero Mulenie

BparoB’B. Ohh floca»iflayin ewy iiHCbMaMM w noK.yuieniaMH
lia atH3Hb ero, tokt>, bto uyAOMX toabko on'b Morx cnacTMCb
otx HXT. npecjitAOBaiuM, Bwah, ca, KiKMVth oa”eCToaeuieiWb
h ynopCTBOMD, 6e3> beskom c¢x ero eroponbi  bhiih,
iipecjiliAyioTT. ero, on'b ocxaBMAX aowl AeinniicKuxx u bx
603buiOM'b oropqei”in B03aparH3Ca hoax Kposx poAureAbCKiM,
I'Afc yaie noApoGno 3iiaAH 060 BceMX, hto npe”KAe cx hwvix
ojiyqHJioCb. llpmiaTMM xoaoaho h ueyAocroemiMM Aaa<e po-
AHTeALOKaro SaarocjioBenia, Mopo3eiiKO oTKa3iuca otx euoe-
ro MMenH h cetaeMCTBa, nepeuiOAX kx KO30KaMX, BCiynnAX
bx 03y»véy kx XMI54bnnnKOMy m CAtunAca mecTOioMuiHMX
sparoMX rioAfIKOBX. Ohx npHBeix XmtiAbHHqKaro
JIbBOBX; ckagqhhax ero BCerAa kx onycromemamb h rpas6u-
TOAbCTBAMX; pyMhfIMH np03HB34X SparHKXO KpOBb. OIlIX-TO
H»KOHeqX? TpeBOKHMUH COBLCTbK) M SftACTBi.BMH HepMUOM
PycH, 3axorl>Ax oiiuTh npecTynAeina ciiom xpoBbto MycyAb-
sianx, 6pocpj4ca bx KpoBaabia ctiiw w BbipJ>3MBaAx A° nocAt>A*
naro BOHHa TypepKie iiqakw (*). BoA-fee OTBaauibiH,
64aropa3yMuufi, ohx holho.ix na uiTypwx IIlaporpoAa (**),
6bi.vb B3iirx bx nA-feux, iipeAam cainuiyix 3BtipCKHMX ncTH3a-
iiiaMX n nanocjitAOKX H3py6Aenx bx xyCKH, ripeAanie no-
BhciByeTX, «rro nama npnKa3a4b noBhenxb Mopo3eima 3a py-
kh h bx xaKOMX noAomeniti CAMpaTb cx nero KO»iy; qxo Mo-
poaeHKO, «e civfOTpa na MyKH, BoenfcBaAX CAaBy Ko03aHKyto;
upomajjca cx AulinpoBCKHMH noporaaiw, c¢x zaiina.nu vi xa-
viajiu KO03aHKHMn,— npou;a4dCA cx rqpoAarviH yKpamiCKMMw,
cx HieBQMb, CTapoAy6oMx, KpacHBbiivix MnpropoAOMX,—
npomajiCH Cx CBoeto B03Ato6Aenn0£o. Hoca* toto ohx na-
nsux npoKAHnaTb TypoKx, iKaAfe/i, IO 0Ka3biBaAx nomiaAy

xorfl

hoax

al;mx

paliHHbiMb nexpnci\aMx. TorAa naipa Be4t4X BbipBaTb y
nero H3HKX m beX 3y6bi. KorAa npnKa3anie 9to Smao bm
no/iueiio, pux noAouioax Kb neiwy, * e 4aa nac*aAHTbca no-

C4tA»MMM npeACMepTHMMH cyAoporaMH nt.KOi'Aa CTpamiuiro
jspara, 4nuioHnaro Aa*.e bo3»jo;khocth npoH3nocnTb npoKlJia-
Tia u pyraTeAbcraa na cbohxx BiyqnTeAe”. hKo3ukx aiojiqajx;
ho H3X OKpoBaBAeHiiaro pTa xapKiiyAX KpoBbio bx r/iasa
nainX n yAapwAX ero hotolo bx jio6x, — y6nTb, 3apeBfc.'ix
pama bx SliuieaCTBi. Ho Ka3aKa yatx He Gujo bx fkmbmxx.k

(?) 3aaMCTBOBBHO n3i> aitTQBb jKHAaiioBCKa.vb (akta zydaczouskie), ocoSeH-
iio n3-b “yxpBHaro 3aBiuj,aHia qxna Mopo3enKa.

tff) niaporpuVp (iraaqe lllaflropQAX, tjiaporpoAx)—e mlsctsbko na ptK®
JVlopamiit, bt, aknowckoM X, noAoaLcnoft rybepnin.— CaaBuoe
MUQrpnncagHHLpm uana“eniaMu Typpin,, oho 6wao n”KorAa yuplin-
aeno, mitiao irocToauiuift rapKosoiix, cocTanaHao cobcTBenuocTi, Jina
3aMOKCKaro n upniia.yievKaao kx pnapn’y ropoAPBx, ynpaB.iaBiaiixca
Marycby prch'uM], npanoMx. Hoax eaaabidectaomb Typonx aano 6di-
xo oiy Jiaaiiailie KynyKx-CyaMbyaa, to ecib iiaaaro t/ra*ibyaa. Ac-
iKampa em;e .g0HbiiilS, bx Olvpec/THUCTHXYI, pacfia.uiiibi ayaiiifi ji naxoya-
mieca iio”x 36M4eiQ xoytx cnnAliTeaLcTByfoTx o upciKiiOn, ero 1pu-
CTpaHcexBli it 3HamTeabHocin. Ee3x coMH'foiia, Kynyinj-CTa3isyax
Hé&itax MHoro'mcaenitoe napoAonace.ienie. (Cm. Mapnniicitaro Staty-

styczne, topogr. i btst. 1820, tomx II
Cxp. 388).

opisanie gubepnii podolskiej,
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llolgaréw, jéj oliyivafcli wiele nkaznla dowotléw do-
broczynnos$ci dla nieszczesSliwych Ilolgaréow, zamieszka-
lych w Turcyi. Codo Jutrzenki p. Aprilowa, rozpe¢dzi ona
zmrok, kiéry przeszkadza Ilolgarom widzieé¢ niektore rze-
czy w prawdziwein $wietle; a nadto ukazanie si¢ jej w
Odessie kaze przypusci¢, ze z tego miasta llolgarowie
powinni oczekiwaé rozszerzenia ozywiajacych stonecznych
promieni. To przypuszczenie staje si¢ wiecej wiarogod-
nem z przyczyny, ze w odeskich naukowych zakladach,
tak duchownych, jak $wieckich, ksztalci si¢ mlodziez bul-
garska, ktorg Swietny los oczekuje: ma byé pierwszg po-
chodnig oS$wiaty miedzy swoim ludem. Zaszczytuem jest
przeznaczenie Odessy/ Zaszczytuem jest przeznaczenie
bulgarskiej mlodziezy, ktéra zebrala si¢ tam, azeby przy-
jaé o$wiate i rozszerzyé ja w rodzinnym Kkraju; zatrzed
ciemne barwy, w ktorych maluje si¢ teraz Zzycie ich nicu-
ksztalconego ludu, i odkresli¢ jasniejszemi kolorami.«

»I)zielto p. Aprilowa, jezeli zwazymy powszechny
kierunek naszego piSmiennictwa, wywola dwa zdania, zu-
pelnie przeciwne sobie. Jedni przyjma je z pogarda,
inni przeczytaja z uniesieniem. Dla czlowieka, ktéry cho-
ciaz pocze$ci okazuje wspéluczucie dla postepow rozwi-
niecia duchowego w ogole, a szczegodlniej dla usilowan
naszych pobratymcéw, aby zrzuci¢ z siebie peta cienmo-
ty, wyda si¢ klamstwem my§l nasza, iz znajda sie lu-
dzie, ktorzy niechetnie przyjma dzielo p. Aprilowa. Aze-
by usunaé nieporozumienia, zwazmy te okolicznoSci. Jest
w flossyi pismo, ktére ma gloSny narodowy tytul: Ojczy-
ste Pamietniki, llozbierajac rozpraw¢ moj¢ (o rozwinie1
cia zycia llossyi w stosunku do prawodawstwa), pismo
wspomnione powiedzialo: >>Co si¢ tyczy innych Hlowian
(nie ruskich”, réwniez kochamy ich jako ludzi, w takim
stopniu, w jakim sa ludzmi; lecz szczegdlnego dla nich
zamilowania mie¢ nie mozemy, tym wigcej, Ze nie stano-
wia nawet ani osobnych narodéw, ani panstw, sa tylko
wlasno$cia Turkéw i Niemcow. Ob. Ojcz. Pamiet.
1811 r. n-er 10. (*) - Lecz jaka droga wcisnely sie te
slowa do rossyjskiej ksigzki? Oto droga bardzo natural-
na: tak mowia o Slowianach niemieccy wuczeni; — lecz
jakiez mamy znaczenie w poréwnaniu do nich! czy oSmie-
limy sie¢ przeczyé tym, ktoérzy przez caly niemiecki Swiat
uznani sg za wielkich ludzi?!... «

Z gleboka znajomosScia rzeczy zbija p Solowjow
tak mylne zdania, i nie mozemy wstrzymaé si¢ od przy-
toczenia tu niektorych prawdziwie pieknych miejsc z jego
odezwy za sprawa calej Slowianszczyzny: »Niektorzy
filozofowie twierdza, ze czlowiek jako istota rozumna,
powinien byé kosmopolitq; powinien kochaé¢ ludzi w takiin
stopniu, w jakim sa ludzmi (uzywamy wyrazéw Ojc. Pum. ;
wezly pokrewienstwa stanowia peta, ktoérych koniecznie
trzeba sie¢ pozbawié. liorac poczatek w starozytnej

INIocno zalujemy, ie Ojczyste Pamigtniki, ktére zawsze szacowali-
Smy, mogly powiedzie¢ tyle slow wublizajacych Slowians/czyznie.
Nie chcemy wierzy¢, aby sam szanowny redaktor, p. Krajewski,
podzielal takie zdanie, i zapewnie przystuzyt si¢ mu kto§ z jego
nieSwiadomych wspoélpracownikéw. Zawsze jednak redaktor powi-
pieu eie z tego grzechp oczys$ci¢. — Redaktor,
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H3hKI Mopo3eima, ecm Blipmb TOMy »;e npe”anito, BVOMI,
ceMb jit-i"b, npuGnriJM rBO3ACMb Kh uopo-rar/ix KptaiociH.
HiKOiten'h K03.3KM BbiKyiiMiH ero u ex Soablummij rop-aiecT-
BOMIL 110XOpOHH iM Bh IMUMpMHCKOH HepKBM.
Lwowianin (atypriaai, MpauaeMWM bt> AbBOBk),
1840 r. OrAba'b 8, CIp. 160—178. 0
. E.

IIAPOd,HI»Ill IIOALCKIfl SIPE*Aimi.

Rb Rapruauh ne/ianno
Powiesci ludu,

Bwuma Kimra, no.vi, 3arAaBieM%:
spisane zpodan przez Karola Balinskiego,
wyboru i wydania Ii. Wi, 15ojcickiego (Jlapo./jui.ie pu3
c¢/;a3bi, nanucamibie npe#anifi M 3 liap.io.ns Eajtunb-
cnuMS u coépauHhie K. Bji. Bougmptujns. 1842,
es 18 #. 3i, XI, 160 cmp.). Rh 9ioft Knurs aaK*wnaeTCA
28 pa3CKa30B'bi npenpacitbie sjia3u, dm.4cmeie, Pojinwia,
cup onuca, pu'3rio(sop3 ztcueomnbixs, emuous [ ujiuvcu , dlain-
nibii Jlbima, Kaeancqgs, eubHu, tcopojieecnoe miii/), zopms u

no
Bapuiaea.

xiimpbiu m jmines, Ty.mmz, epause ne es jumpy, jiujiocmbi-
n/i, Seifiups, jno6oeb, npueu”nniji, zepens, zadaeubie no-
xoponsi, scpnajio, mnans liozicyuieics, 6,Im./[na/l §jseyaiua,

flbsteojibciciu mauegs, omeepmennal/i, noom”~onocHbiu .mezs,
3MibH, nocmpojinca, npe,pua3nazenie. — HyasHo Gm H3031.40-
Barb, BCfc AU 1iiOMbipoHHbia 3Ahcb npepanui npMHfiAae/Karb
no/ibCKOMy Hapopy, » nfcTh aw bt> hmxt> npMMkcew 3aMopen,owl
ToBopH booGipe, Sojihuiaa yaOTb M3’b nnx'b oaeub 3annMaiCjib-
im; ocoSemio uoupaBwanCb iiawrr.: (Jiip onuca, (noropyio 3A4iCb
npeACTaBJiaeM'b Bb nepeBopl;) u Omoepmennan ('rannie 110-
MtiCTMMT. B'b /"eUHUpt.).

»I11eBO3MO07KUO 061.SCHMTb (rOBOpHTL CoGwpaTejlb B'b
npeAHCjioBiH, na cip. VII), ckoatko npepCTOHTb npen htctbim,
ereput.Hia h ipyposb coGupaiuM iiapoAHbix'b npepamM,
norowy-aTO liaurt. napop-b ne oxothhki pa3CKa3uBaTb; mo:;k-
ho 6bi pa;Ke npnuMCjiHTb 9to kt. ero HepocTaTKaM'S (*): ecaw
oht> ne pacno”iOHioicL pa3CKa3biiiaTb, tO N€ CKAOiiMinb €ro ke
9T Oiuy npoCh6aMM, 3HaqHTeAbnbiiviw nopapKaiwH;
npaBpa, HMtia mé-HwSyAb B'b BMAy> OH'D BCnoMiiMTb, qré c iu*
ma3'b OTb orpa, pii/Tia, o pa3CK33’b ero 6yAerb bh_]l'b M cyxT>.«

— »Boo6me cmB.io mo;kuo CKa3arb, 3aMfcqacTh unnte co-
6MpaTe<ib, aro MCMAy HapopOMb BCerpa liaMAeTca qeaOBhKT,
31iaKOVbIM Cb HapOAHMMM  lipeASHIHMM  11liKOTOpbie MMIWOITT.
pa;Ke Heo6biKHOBenHbiM pap'b p;i3CKa3biBaTb."

»B'b KpaKOBCKOM'b

npu

HM HM Aame

OKpyrtl, OAMIlI'b M3'b TaKMXb pa3CKO03-
igMKOBb, xisacraaCb, qu 3nuerb aino”ceCTBO CKa30Kb mriOSa-
cenoK’b, npMSaBMAT.:

— »3iiato h cna3Ky o 3aKO/iAOBamiOH papeonli (zaklgta
ksigzniczka), »3naio cit;i3Ky 0 KOpoai;, y KOtoparo Gwaa »e-

IfoieHiio “aiiTo. HaMij ne C/itimaTi),
cToAio”uH-b 6e30T'ioTiio npe”aBiuca u3Aiauiio

CBH, pa3CKa3MBaAb 6m

cAynaaoch nTo6w noaLCKin npo-
cBonxaj nyBCTB'b B'b nt)-
nan caobooxotho

ANACI ACIGHO MiinyQiuuxf)

AHcu-s npeAnn”™n cmapunti eJiy'jonou. Kaiiaa iipoTnBonqaoikhoctl, x otl
Hanp., xoTopbie, TaTib
CKa3aTI), IKHByTb B'd CBOHXb lieHCTOIU.nMBIX'b ri'&« CHaxb H npe”aniaKb,

“eb TliciiOMb conpolJiocHouejiiH HXb

Bb (laoBfinalni pyccKnMii xiaii uwaaiipihckh3ih ,

cb npnpo”oio oivpy/Kaioiu.cio.

ped<titin.

Giecyi filozofia egoizmu czyli kosmopolityzmu, co wszy-
stko jedno, odrodzita si¢ i istnieje jeszcze na Zachodzie.
Szacujac uczono$¢ zachodnia, nie powinni§my we wszyst-
kieus zgadzaé si¢ z naszymi nauczycielami; szczegoélniej
nie mozna zgodzi¢ si¢ na wszystkie twierdzenia niemiec-
kiej filozofii, ktora zajmujaca jest sama w sobie, lecz czeg-
sto wcale jest niezastosowang do zycia rzeczywistego;
przyczyna tego niedostatku jest, ze prawidlo zycia trze-
ba wyprowadza¢ =z samegoz zycia, za$ nie budowaé go
dyalektycznie. Wiele bezzasadno$ci zawiera si¢ w nie-
mieckich rozumowaniach; jedne z nich czg¢sto przecza
drugim. Powiem jeszcze, ze konieczna teorya bezustau-
nego rozwinigcia si¢ ludzko$ci zupelnie zostaje w sprze-
czno$ci z ta nikczemng rola, ktoéra Niemcy przeznaczaja
Stowianom. Gtoszac o humanizmie filozofowie niemieccy
zaslepieni uczuciem narodowej pychy, uwazaja swoj¢ ple-
mi¢ za wzorowe, swW0j rozum—za rozum powszechny (ob-
jektywny). Co do kosmopolityzmu powiemy, ze czlowiek
Zachodu z jednej strony jest wielkim kosmopolita: zyje
wszedzie 1 ze wszystkiemi, jezeli potrzeba przymusi go
do tego; ale z drugiej strony, ma on przekonania naro-
dowe, swojskie, podtug ktoérych natychmiast zacznie dzia-
ta¢, skoro tylko przedstawi mu si¢ sposobno$¢ wyjawienia
sie. W wielu rzeczach na o$lep wierzymy Niemcom, dla
czegbz wigc nie mamy uwierzy¢ i temu, ze swoj dla swo-
jego mimowolnie jest bratem? — U kogdéz jezeli nie u
Niemcow w zupelno$ci zastosowane jest do zycia przy-
stowie: reka reke myje? Gdzie tam! panowie Niemcy
maja swoOj rozum: uczg nas a sami postepuja inaczej!
Prawda, ze nie migdzy wszystkimi Niemcami panuje wza-
jemna mito$¢, lecz to tylko czasowie, chwilowo, — w nie-
szczgsciu wszyscy oni sg braémi!.... Znajac filozofig niemiec-
ka i historya, moze wigcej jak recenzent Ojcz. PamigL7
zbadawszy znaczenie zachodniej uczono$ci i zastosowaw-
szy ja do naszego wtasnego potozenia, przekonaliSmy sig,
ze koniecznie powinniSmy kocha¢ Stowian, naszych braci
z krwi. Co si¢ tyczy pierwiastku naszej miloSci, ten sigga
czasow, kiedy$Smy poznali, ze sa ludy, w ktorych ptynie
nasza stowianska krew, ze te ludy kochaja nas i potrze-
buja naszej pomocy, ze wielu z nicli jest biednych i nicu-
-ksztalconych. — Czyz mozemy nie kocha¢ ich? Nawet
przypusémy, dogadzajac Ojc. Pamietnikom, ze wezty po-
krewienstwa nic nie znaczg; — wszakze jesteSmy—Chrzc-
§cianami!  Tak, nie mozemy nie kocha¢ szczegdlniej na-
szych ubogich braci, jezeli w sercu naszem przyj¢ta sie,
Nauka Boskieco Navczvciera, Ktory rozkazal nam, aby-
$my opiekowali si¢ cierpigcemi, podawali pomoc stabym
pocieszali ich, jezeli sa nieudolni; kochali ich, jezeli
préocz mitosSci nic daé¢ nie mozemy! Ale my nie tylko ko-
cha¢, lecz nawet mozemy by¢ pozytecznemi, szczegdlniej
Stowianom potudniowym: juz stane¢liSmy na takim stopniu
o$wiaty, ze mozemy podjaé si¢ pracy, aby by¢ ich prze-
wodnikami !« , .
»Prawo jest sita i sila jest prawor» 1t. d, mowia
Ojcz. Pamiet.,, wskazujac na podlegto$¢ Bolgarow lur-
Cyi. _ Znowu niemieckie rozumowanie, tylko cokolwiek
zmienione na korzy$¢ swoja. 1 drukiem gltosza, i ustnie
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sa cx rpyflfIMH, Ha-noflo6ie AByxx MtcaqeBX (AByxx jiynx),
3natO0 CKa3Ky O 30A0TOM UTHSKti, O 30ylOTbIXX HGJIOKBXX, O Tpex'h

AbBHqaxx, 3aKOjiflOBannwxr> BX KOJIOAA*; aaafo CKa3Ky o KOC-
T.HHOMX puqap-ti BX CeMb AtOHMOBT., CX OfcAOtO OOpOAOfO Bt
TpH aOKTfl, 3HalO CKa3Ky O GoablHOMX >Kejlii3HOMX IIJKBepillS,

o BOjimeSHOM’d 3epKaji-fe,
Kt., w MnoaiecTBO
30K u no6acenoKX.«—

nltpeAaHia o pstqapaxx w BeAWKanaxx,
speMena Boennbia, ocoGenno xpecTOBbie doxoah, nan po3Ka3bi
BoenHUXL atOAew, MCnempennue npn6ayrKaMH u 3aHeceu-
Hwe kx naivix H3X AajILHMX'P crpanx; h noTOMy-TO mu aacio
cauinnurb pa3CKa3bi, qy;KAwe naM'b u amnonnue aoro KoaopH-
Ta, no KOTopoMy mo”kho oTanaMTb, mo co3Aano coGcTBen-
HO HaUIHMT) HOpOAOMD."

»EcTb eige ApyroS poAX CKa30Kx, roBopHT'b coGnpa-
Teab, npeaecTHUH, TporareabHupi, peanrio3nwH: to Xpn-
ctocx haott. A°PoroE°) TO ~b- Ilerpx npocMi'b Mnaociuiih
n 6aarocacBaaeTx; to Haxoneqx, -raivix, rAb pacryT'b AOb 6e-
pesu, 6*aufi rojiyGoxx yuocHTX bx nebo cqacraHByro Ay*
ruy (*)!«

»Me«.Ay BGfeMH poAaMH cxa30KX, naw6oalie pacnpocTpa-
neHa cita3Ka o Tpexx 6paTxaxx (**), oaenb pkAKH CKa3xn o
pa36oHHHKax'b w Boauie6nnKax'i>; ho qpe3BuaaHiio TpyAno p»
6paTb cxa3KH, OTHOcnmiaca kx »3MaeCKHMb BpeMenaMx: MeHv-
Ay HHMH 3aHHMatOTT cpeAwny CKa3KH upaBCTBemiaro coaep-
jKaHia, bTi Koropuxx HeBnmiocTb, 6aaropOAnue nocTyimn,
pugqapcxoe caMooTBepatenie nan neBHHHO CTpa;Kflymifi, CKpoM-
HOCTb, caoeOM'b KaaiAaa A°6p°A~Teab, nosyaatoTx BO3iiarpn;K-
AeHie, a npeCTynaenia, o6iviaHbi u KaatAMM nopoKX crporo h
enpaBeAawBO HaKa3UBatorca.«

o rpex'b GpaTbaxx, o raynoMii Ivw -

Apyt’Mx-B npeKpacubix'b u /IJHIIHUX'B CKS-

HancmnaKnx

*

C H P O T K A

XOTH 6iAnaa HABHCH H aaCTO BbiSfcraaa m x AO0My, OA-
Haxo ;KX BCe y Hen 6uao npn6pano, Bee 6uao BX nopaA-
Kb; nya«Abi nbrx, UTO ea maanxa, 3aaa exHAnaa 3Mba, no-
pyaaaa ch cawua Tpyanua paSoru, Aa»ve OTxa3aaa cay”van-
Kb, xynwaa Apyryto KopoBy, h t8kmmx o06pa30MX pa6ora CAt-
.Jjaaacb eipe Tawieabe, h AOMa> M BL oropoAb, u na noab, —
/I/IBHca Bee nepoiiocnaa cx TpyAOMX m TepnbiiieMx. — Ho
nyaa *e aro HABHCH y6bataaa M3X AOMy> ecaw OHa Taxaa
AoSpaa, Taxaa TpyAoawGnBaal

HaBHca Guaa cnpoTKa; yase ABa roAa, xaxx ona anmw-
aach MnTepn; oTeqx *e ea, *eHHBuincb na ApyroH, BO-BCe
ne 3a6oTnaca o 6bAHOMX pe6benKb: 6biaa y nero bx AOMb ho-
Baa 3aGaBa; ero 6oal:e yTbuiaax MaaenhKiM Ciacb. Toabxo
m Gaaosaan, hto C-raca, Toabxo y Graca u Guao BCero bx-
BOaio; a Habhch Guaa naubKoto Maaeubxaro CTaca, cayavan-
Koto bx aom”"; ona AoafKHa 6uaa BCbwx 3aBbAbiBaTb} BCe CAbaaTb,
3a see OTBtaaTb. Hro6u un cayawaocb bt. aomls, 3a Bee nan

(® lpimoMnnMX ayxoBHBia no3MM, nan, TaKX Ha3biBaeMBie, CHIUXU na-
niiix-' pyccKnxx hhui,iixx. Kaxoir boraTBiil 3anacx no33in, lieiiMtio-
m;iH cebli imaero paBiiaro Meway npoanMU caoBaucKHMn Hapoaa>iu!
CpaBH. Pyccxia cita3itsi-

z katedr méwia w Niemczech, Ze plemie slowianskie nie
jest zdolne, aby istnie¢ samo przez si¢, Ze jest materya-

lem, dla obrobienia Kktoérego powolane jest pletnie gier-
manskie Recenzent nie chcial wprost wynurzyé swojej
myS$li: powiedzial o niesamoistnych slowianskich ludach

to, co Niemcy moéwiag o catem plemieniu, do ktorego i
my mamy zaszczyt naleze¢. Narodowe uprzedzenia za-
wsze mocno dzialaja. Gans znakomity prawnik -filozof
rozglaszal podobne mys$li, a niektérzy z pomiedzy nas—
uklon mu i za to!»

» - Rolgarowie sa plemieniem nawpéldzikiem, za$
Turcya jest panstwem« dalej mowia Ojczyste Pamigtniki
Tego wcale nie rozumiemy, poniewaz, jak nam zdaje sie,
niema tu zZadnego sensu. Wiadomo jest ludziom cokol-
wiek o§wieconym, zZe dziko$§¢ Turkéow daleko jest wiek-
sza od dziko$ci Rolgaréw, ktéra przypuszczaja Ojcz,
Pamigt. — Blizej zwazimy cala rzecz. Niepodobna ple-
mie bolgarskie nazwaé¢ nawpoéldzikiem: nieslusznie jest na-
zywaé tak narod, ktéry wiele ma stawnych historycznych
pamiatek, ktoéry posiada literature, chociaz niezamozna,
ktory wyznaje wiare¢ CHRYSTUSA, $wiecie zachowywal
ja podczas klesk, w przeciwnym razie przyjawszy moha-
metanizm moéglby zabezpieczyé sie od wszelkich uciskow.«

i-,Jutrzenka p. Aprilowa trafi do przekonania wielu;
przeczytawszy ja nie mozna be¢dzie niekiedy nie pomy-
$le¢ o biednych Bolgarach. Wdzieczni jesteSmy p. Apri-
towu, ze powzial zamiar zapoznaé nas z ludem, ktéry tak
jest blizki nam i tak malo nam znany. Jego dzielo jest
bardzo ciekawe i pod wielu wzgl¢edami nader pozyteczne;
zreszta jak kazdy utwér rak ludzkich, ma niektére uchy-
bienia. «

»W przedmowie p. Aprilow moéwi: »Cel dziela, ktére
przedstawiam laskawym czytelnikom, jest ten, aby wskazaé
poczatek i rozwini¢cie nanowo powstajacej botgarskiej o-
Swiaty i zapoznaé Slowian ruskich z tern pobratymczein
plemieniem, Kktére jeszcze w dawnych czasach w $cistem
pokrewienstwie znajdowalo si¢ z niemi, a ktore teraz,
méwigc w ogéle, malo jest im znane. Dotychczas uwa-
ga rossyjskich uczonych zwrécona byla szczegélniej na
Stowian zachodnich, moze dla tego, Ze te plemiona mie-
szkaja wposSréd ucywilizowanszych ludéw Europy, same
stawialy sie¢ przed oczy badacza i jakby mimo jego woli.
Wecale inaczej bylo z Bolgarami, ludem, mieszkajacym w
oddaleniu oil cywilizacyi europciskiej, u stéop obndwu
stron Balkanu, w kraju, ktéry niedawno ol$Sniony zostal
przez bagnety rossyjskie, z ludem, ktéory steka pod jarz-
mem nieuksztalconcgo despotyzmu i ktéry nie mniej od
innych plemion slowianskich ma prawo, aby byl znany.«

/,Wenelin mial nadzwyczajny wplyw na obudzenie
w Bolgarach uczucia narodowosci; lecz obowiazek praw-
dy kaze nam uczyni¢ te¢e uwage, ze jeszcze przed ukaza-
niem si¢ jego dziela (Dawni i dzisiejsi JBolgarowiel,
Bolgarowie juz zaczeli budzi¢ si¢ z letargu i niemocy.
Jeszcze w r. 1806 biskup wraczanski Sofroniusz wydal
nauki na wszystkie dni §wiateczne, zaraz po nim Chadii
Joachim wydrukowal objasnienia na niektére miejsca w ewa-
nielii. W 1817 r. iDemetry Filipowicz, mieszkaniec Kratowa,
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iaKa3biBajn ee, vi.vi Opann4H. Ecjifi KopoBa m3jio Aasajia mo-
ona, ecaw pacxpecnyAcn b'b neuKti ropuiOKB, ec4m na BeApfc
onajn. o6pyaxj— Bceivty BToaiy buhohd 6wjia Habkch, flatie
oi'Aa» worfla MaaeubKiik CTacb cjihuikoM'b miioto nAaKa/i h.

H Habhc.m aacro n.ianaaa, ho yKpaflKOto, iyvfc-nn6y,ab
ioa'b ctBhok) m36m) na nojiB, vi.vi b’b Jilscy, Korfla, 6 f>JBn/io,
iaMMxa nouiJieT’B ee c6wpaxb cyxie cymba. Habhe.m njiaKa-
ia eiqe na oahomt, Mfcerb, na k”aSmu;*, taB noxopoHena
jbua 4roGnyian Taivi'b hba'b motm”olo poc”in ABt
leMajibubiH 6epe3bi; na stom-to mothjil; CHpoxxa uacTO ckjio-
ifuia kojiBhb, cro”a-TO 6*raja ona!

ero motl;

H Mor/ia avi ShAHaa AtBOMxa ne ruaKaTb no MaTepn,
>Cjih npH ea jk.h3hh Habvica ne 3«ajia ropa, no yTona’“ia bt>
jMacTin v Htrt.: bto CMacne, ara nfcra— 6bijih jacKH MaTepn.
30aBe Bcero na CBfcTt; jiro6naa H abhch cboki MaTb, a Marb
inA“aa B'B CBoen Habhch Becb iwip'B; — Tenepb yme ntx'b
viaTepn, yate nexOMy aacKaTB ee, y» e HUKTO, MOrKex'B-6biTh,

>e ne jimShtb.

KaK-B yMepaa MaTb, hhkto eipe A°Ma ne npw-
ro.iy6njiL. ee; CKopbe Kro-imSyAb H3x, ?y*nxl, H3T. npeat-
ihx'b 3naKOMbixi> es MaTepn, crK.a4HTca, GuBajio, naA'b 61,4~
ioro cnporKoro— BOT'B n Bce! Mor”ia-jin, nocab STOTO, 6tA"
aaa A'15B0<JKa Ile ruaKaTbh no MaTepnl— H oaa njaKa”a!

HnMTO TaK'B ne cepAH40 Maanxy, kokt, ejie3bj 6*ahom

¢npoTKn; ho hb no6on, nn kpnkn, hh yrpo3bi— hhmto He
aoMara”o,— 6bAnaa cnporaa njiaKa“a. Maanxa npnb6bra/ia kn»
MyMnTejibCTBaMB Apyraro poAa, mto6h omecroiHTB ea cepA*
ge. Ona BHAyMbJBa/ia aj>h nea caniua xpyAnua pab6orbi, npn-
na3biBayia en nepenocnTb 6o0jibmia TaarecTH H3T> A°My Ha no-
/ie, cab no4a aomom, h Habhcu A'k3a/ia Bce, mto TOADKO Mor-
jia; nepenocnjia TaaieCTn, ho 6brajia TaxaKe na RBaASnipe,
u TaMT., TA! naA'B Mornaoig ea Marepn, poCAH ab* neaaAb-
uufl 6epe3M, ona njiaxayia, ctoh na KOBtnax'B.

»IloCM<oxpn-Ka, 6e3T0jiK0Baa a”“bmohks!
Kpnaaja Maanxa Ha 6-fcAnyro cnpoTKy, KorAa onfe no-yTpy
npnSnpa“n ropunpy: th nepeMbinajia nmeno ct MaKOMt>, a
BtAb ceroAHH na ocz4r, HyaiHO npnroTOBHTb nmoHnyro Ka-
my u jienecliKH c¢b mbkom'b; a nAy B'D noae, a th noCKopbe
BHSepn MaKT, m x ninena, CBapn Karay n hctojikh m3kb; Aa
mtoGu Bce 6hbo totobo 06bAy, KorAa a, B'b no“AeHb,
B03BpamyCb ez otejomt. «

ToBopa 3To, oHa nocTaBnjia nocpeAnub h36h CTynRy,
Bb KOTopon nmeno (Jbuo nepeMbuiano cte. mbkomt, 3anepjia
KOMopxy n nornaa bt. nojie.

»Bo>Ke moh !« — roBopn”ia npo ce6a cnpOTKa ,— »MOa
MaMeHBKa ne nepeMiimajia 6bi nmena c¢b mbkomt., ne npnKa-
3MBa./ia 6h 0T6npaTb ero; ny, kte sto CAl3aeT'b'l« llpnuiAO
en na mhCjib BunecTH cboeo paSoiy Bb cbun n nonpocnTb
coct. AHnxb AfcTen, mtoSh oim noMor"in eu BsiSwpaTb MaK'b
n3b nmena. /I/bTaMT. nacxyMnaa 3ra paSoTa; KMib Ayame
xoTluaCb GbraTb no AepeBirfe, SopoTbca na xpaB* cb K03aoM'b
hjih nrpaTb na neCKt, miml BbiGnpaxb Max'b
3Tn a1>th HMbjiH poAnux’d Marepefi, 6h/ih
AtTn!

BbAiiaa A”Boaxa ocTa“acb OAna OAnnemeubKa, jiaMajia
CBOH pyMOmecen, co Cjie3aMn na rjia3ax'B CMOTpbjia na CTynKy
n Aywajia o CBOen Marepn, II npnaeTban Asa rmiySwa, 6b-
4He KaKb cnbri, 3aMaxajiH KpwauuiKaMH n safcopKOBa.iH, n

OAna;KABi 3a*

n3-b nmena;

sto caaCT”~HBbia

i Demetry Zucxura Secziszczanin, wydali opis endow
Matki ISoski¢j. Ukazanie si¢ elementarza przez Piotra
Berowicza (1824 r.) powigkszylo w Botgarach clig¢ ucze-
nia si¢ swojego jezyka. W 1825 r. Anastas Sti-ojanowicz

Kipitowslei wydrukowat swoj przektad (z rossyjskiego)
dzieta Hibnera (Sto cztery historyi z Pisma S\v.); prze-
tlumaczyt takze skrocong powszechna historyg Kajda-
nowa.«

»Jutrzenka sktada si¢ z dwoch oddziatow. — 67
przypiskdw zawieraja objasnienia na niektéore wyrazenia
w texcie; — do tych przypiskéw zrobione sg takze do-
datki.«

,Pierwszy oddzial zawiera przeglad niektéorych waz-
nych wypadkéow w dziejach botgarskich, do czaséow pod-
bicia Botgaréw przez Osmandéw. P. Aprilow zwraca u-
wage szczegodlniej na te wypadki, ktore albo sprzyjaty
botgarskiemu ' pi§miennictwu, albo niszczyly je. — Bzecz
godna uwagi, ze Grecy uzywali wszelkich $rodkéw, aze-
by zgreczyc Bolgaréow. W drugim oddziale opisany los
Botgarow pod wtadza turecka. — Smutnem bylo ich po-
tozenie: ogromnemi summami kupojyali prawo odprawia-
nia nabozenstwa; rzad zakazywal zaktadaé¢ szkoty, a lud
pragnacy wiadomos$ci musial przestawaé na nauce poda-
wanej przez nie§wiadomych xigezy. W skutek zabiegow
i pochlebstwa Grekoéw, miejscy ISotgarowie zarzucili swo-
je narodowos$¢ i zaczegli nazywaé siebie Grekami; =z tem
wszystkiem jeszcze bylyby niedostateczne same tylko za-
biegi Grekow; dopomogaty im dwie okoliczno$ci: 1) wie-
cej byli uksztatceni od Bolgaréw, i 2i ubodzy, niemajacy
urzedow llotgarowie, nie mieli tez zadnej powagi.«

,Podlug naszego zdania, opartego na opowiadaniach
Botgarow, byta jeszcze trzecia przyczyna, ktéra stala na
przeszkodzie wzrostowi i rozszerzeniu o$wiaty migdzy
Botgarami. Okropnym byt stan poddanych Turcyi, kiedy
Kirdzeli za czas6w Selima (1780—1802 r.) bezkarnie od-
bywali swoje krwawe tupieztwa. — Zapewnie, mndstwo
szacownych rgkopismow zagingto w klasztorach i koScio-
tach, zostawionych na pastw¢ ognia i spustoszenie przez
tych okrutnych rozbdjnikéw. Spokojni mieszkancy zale-
dwie ocalajgc zycie, nie mogli ani mysle¢ o o$wiacie.
(Do tego czasu nalezy odnie$é przesiedlenie si¢ wielu Bot-
garow do Rossyi, Motdawii i Woloszczyzny). Nakoniec
trzeba zwroci¢ uwage i na te zgubne skutki, ktére na
Bolgarow grecka rewolucya wywarta. Bolgarowie wiele
wycierpieli za Grekéw: wpoczatku rewolucyi Turcy rzneli
i wieszali wszystkich stawnych 2z imienia Botgarow, kto-
rzy wywierali wplyw na lud, i wogdle mscili si¢ na Bol-
garach za niepowodzenia, ktérych doznawali w sprawach
z Grekami.«

»-Sméz pomimo tych wszystkich klesk, ktére, jak sig
zdawato, powinny byly zniszczy¢ u Botgaréw narodo-
wos¢ 1 dazenie do o$wiaty, — plomien mitosci swojego
plemienia mocno patat i nigdy nie gasta iskra przywia-
zania do wiedzy. Podczas dosSwiadczen, ktore zestaty
niebiosa dla wzmocnienia sit znakomitego slowianskiego
ludu, migdzy Botgarami nigdy nie gasta mitos¢ do pi-
Smiennictwa, W klasztorach naboini zakonnioy trudnili
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BOTT, OAHHB H3t HHXT, BvieTbBUIH B% CTynny, TAb ShMT, Ile-
pe&ibiuairb MaK'b Ch nuienOMb, onpoKMuy>rb ee u BCe bhem -
narh. Zl/fcBogKka ApoiKa”a ott, crpaxy, noTOMy-qro y”".e
6jim3ko 6bi3'b no”“Aenb, a ona eme iwiero ne npnroTOBH,ia
Kf. ofrbAy- ,H Asa 6lubie ro3y6Kacbohmh hocmkcimm, b-t oA’
ho Mi’HOBenie, BbiSpa*w iaKlb H3t> nmena, 3BMaxoyjw Kpu*
jiHuiKaMH u, Bopny/i, y-ierfeJH. YBM/ ltoiiiM $t0, 6" Ana-s cm
pOTKa MHrOBI'B BCKOgH"ia OIT* paAOCTM, MCIOMKyia MaKb, pa3-
AoutM/ia oroHb, nocTOBH/ia Kauiy u no6t>;Kaaa.. . KyAa »"e
ouaTh ona noStatajial

TyA«, na KjiaASHipe, rAb pocjM ABb neua.ibiiBin 6epe3b’,
TAb Ae;Kajia Bt> Moraat. en Mart,; TyAa no6b*ajia cwpoTKa,
crajia na KOjibnn u MOjiHJiacb, a 6f>i.n> y;Ke nojiAenb.

Maqwxa B03BpaT.miacb ¢% noaa, CMOTpuT-h— mSkt, hc-
TO/iqOH'b, Kama yute Bapwrcn na orni B'b rufeBb 30Ber’b,
30Be'n* ona AbsoqKy, 6*Anyto cnpoTKy Habhcm ; 30BeTd u
30BeTT. ee, no OHa ne npHxoAwrt; 6tsavtm> HcnaTh ee, u
BHAHTiI; KTO-TO T3M‘ CTOMT'b Ila KO/tiH.qX%, TaM'b, BASJIIT, na

KJiaA ffuaab, ABb neqajibnufl 6epe3H, rAb M orusa

rAb pocjin
HaBHcuvow MaTepw,. .

mY/KT.,
uwxa,— mhsbojhtt, CTOfITb
a AOMa Hbn, HHKoro; neKOMy
ycjiystHTb !'»

Maquxa 6b;KMTT, na KjiaA6nmie, 30Ben> Hahhcio; H 4-
BMCa CITOMITi lia KOjIbHHXT)-... Ona XBaTaeT'b SbAnyfO CMpOTKy
sa n”ieqo, no riAeqo hbabmikmmo, 6tviuan CMpoTKa— yMepan....
ct> K-iaA-
roAy6Ka,

bt. n3CTyrMeniw BCKpnqa<ia
KOyibnaxx M Orn-ib
CAb;iaib

Bbpno, oto onal« mq-

M arepw,
nn6yAb,

na na

nu qro hm

ySbacrua
Asa

0S'b.qjii, 3ayfo maquxy,— ona
BHAb<ia, KaKK npwaeTtiaM
rAb pocAM ABb
na tom MorMjib,
TaM'b,

na

y~tachb
Swma; ona
6 b;ibe
c¢cMm

yStsrau,
nenaabubin 6epeldw,
rAb H4bu-
Mnxn.q KpujiumKaMM m

cnacTAMByto Aymy

cnbra, m Tan.,
oahoh M orujib,
KOjitmaxT.;

c-b

na niepiBaa
sop-

ch-

ca croHjia

onw B3/MH

na

itya, coSoio nefSo

pOTKH.

si¢ przektadami (z jezyka slowi.anskiego-koscielnogo i
greckiego na jezyk 1l10wo-botgarski), zywotéw Swietych i

kazan. Takie przektady w re¢kopismach rozszerzaty si¢
po catej botgarskiej ziemi, a nieszcz¢s$liwi ISolgarowio'
znajdowali, w nich pociech¢. Stuchajac opowiadania o

mekach  Swietych albo przykazaniach curystusa, aby z
cierpliwos$cia nie$¢ krzyz swdj, zapominali ci¢zaru swoich
cierpien. Podobne r¢kopisma przechodzity z rak do rgk
liczba ich coraz si¢ powigkszata: kazdy uczacy si¢ dla
wprawy w kaligrafija przepisywal jeden lub kilka takich
rekopismow. — MieliSmy sposobno$§é widzie¢ jeden z nich;
zawieral opis oszustwa i kilka kazan.«

»Za pomoca rossyjskiego oreza pognegbienie Botga-
réw zmniejszyto si¢. Mahmud II powzigwszy my$l prze-
ksztalcenia swojego panstwa, bardzo poblazgjaco patrzat
na giauréw; mowil nawet, ze miedzy swoimi poddanymi
nie czyni zadnej roznicy. W skutek tj-ch pomyS$lnych o
koliczno$ci, liotgarowie zaczg¢li nabiera¢ sil; pierwszym
czynem, na ktory zwrocili uwage, bylo zaprowadzenie
szkol.«

»P. Aprilow, poktadajac swroje nadzieje, ze wkrotce
wydane beda niektére prace bulgarskich pisarzy, przyta-
cza kilka dziet juz wydrukowanych. Bolgarowic nie wiele
jeszcze dziel posiadajg; wszystkich bedzie blisko 3()-tu
Miedzy pisarzami pierwsze miejsce trzyma Jeromonach
ryloskiego klasztoru iVeofit. Jemu Botgarowie winni prze-
ktad Nowego Testamentu na jezyk nowo-botgarski i uklad
bolgarskiej grainmatyki, dotad najlepszej, chociaz niedo-
statecznej.«

(Dokornczenie nastqpi.)

»ajtta<D1IHP11©Rak

IHIIOCTPAHHLIfl KHtini.

Kaulfuss (Ronian Dfe Slauren in den altesten 'Zeilen bts Sa-

mo ("623). Eijie liiignislish-geogfaphtVch-historische Uniersuchung nebst ei-

nem Anha?ige: Gedrungte Uebersic/iL der heuligen Slawon. Berlin, Schra-

der, 1842. OBb 8. X u 104 cmjk')

Hto sa nLkiuiHoe 3arAaBie! BM, no*yMa'eTe, 'iTo no”

HriiMt u ne Bfi'CIB mTo 3aKaiO'iaeTca'? HtiMero boAtnie, Kaif-b Ha6opi3 nycTbixi>

caobt? n ccbiAOKit 6e3-b toakj npHBe” eimbixijv riocaymaeM-b, hto roBopiiTi.

067* 3Toft KHUHIOHKtt DOM TejiitbiS pe’aitTopT. Hi/pud”o. IllewCKaeo M /3CR

(1842. kh. L, CIp.%152): ,,9to HiicTaa KHLironpo*aBMecKaa cneiiyAai®ias Ab*
lopij Bbr*aeTi. npiiBeseHHbia 3713cb mmcah, 3a cboh co6cTueHHbia5 nepBOTBop-
toalko H3BAeM”nie H3i> nyninx-b coMiinenift*

iibta; B7» caMoyiTz wte sto

BT pasHWXH MljcTaxTj, htoow He noifa3aTb ce6a TOHHMMT! nepenncHiiuoM-bj

ftBTOpl> npnGaBHA-b Koe-HTo co6cTBenHaro npon3Be”enia; nanp., CapMaTOBbD
CHOBa npii3HaeTT3 CAOBanaMH, a o naBKa3CKHx-b OceTnunaK-b 1l nxi> a3MRt>
pascyjMaeTiz, KaK-b o CAOBHHaxT>. +«- OcTaBHMb ero bi>-iiokol5. —”* O”hako

Hib mm Jte MO/Keyi-b ynycTUTb nat-im *y Toro, mto iiamu cneKyAaTHBiibie co-

ynie CTapaioTca iianoAiiLiTb u naénTL cboh m~ihoki* 3anacoM 7z, bshtmmh

H37> utipnaro HCTOMiuiKa, KOTopbi&s npaB"y cRa3aTb, n?n5 ne no-cepw T '*1

Mm Hapomio npuBeAU stu caobb, htoobi, no HI3KOTopbiM7> oTiiouieni-

hmij, ne conAu Haci> npHCTpacTiibiMH, n MTo6bi nc"RplinuTL cAli*yiomift nauiil
OT3bIBI> O pa36opit opoiuiopbl T. KayAb”yCCB , nOM""OHHOMIj BI> nOAbCKOM'b

18., c¢Tp. 715). BoTi,, mto rouo-

KypjiaAls: J*zohoc Ojo3p'b/iie 01842, No
pHTTY neii3BljcTBbift pen,eiideuT7 0 )03/)iJHin: , pa3cy>K"eHie KopoTeubKoe, ho
Hpe3BbinaHiio (!) 3a«il)naTeAbnoe u Bawiioe.6 /laA'fee: ,,Bce eTo pa3cy>Meuio
ecTb epoAtada (nagromadzenie) MaTepiaAOBi> aak HCTopin 11 B3MKa, mbtc*

piaAOBb BaM»Hbixi> (!)3 coSpaiiHMXTj cit GoALinnM-b mCTapanieM'b u ca” >Kaiilpnxb

o



KT> obijaciieniio nepBoOM Tiiaro cocToaiiia CAOBairb.44 (C KOALKO 1IYCTO3BOU-

jiMx*b c.iou-b!). Bb “pyroMT}? M'BcT'L: ,Couiuienie r. Ilay.iL<t>ycca AAE Ecbxij

CAOBHINICTOBTJ (!) ouenb iieodxopinio 11 noaeaHO ct— E CcTL Miioro ,apyriixi>

AiixoBiilioin»  bi> stoma* pa3bopl). Hanp.*. sjEI* npiibaBAeuiii Kpamrco9 ho

jipCKpacno (*) roBopiiTca o iiMiibmueM-b cocToaiiiu npocBbigeiiia y Cao-

nairn; iipo>ili-Toro pas'ipocauo hl5cko.vf>ko cojcmeenubiX3 MbicaeS r. Kayai.-

«*>ycca.4 Borb stoto mbi y>Ke ii ne nonnMae>rb! 4 a r. KayAL4»ycc-b TaKOH

B340p*b rOBOpUTB O MHOrHX'd CAOBBlJiaXb, UTO, npRBO, lie Ab3H HC J'Abl'i-

nyinbCR (boALnie 3Toro r. KayaL”ycci, ii ne “oa”eTca oti, naci, Ec,m

peuseii3eun, Obo3pt>nia ysaeKca KaKUMH-miby”i. 3a,gymeBinji}ijjmmcahmh, ko-

TOpMMI, AOBKO yM"AT, UOALCTIITF. yCAIJKAH'BMH Hli%ieii,!,, Talii, MM KpaHlie

co/KaalieMi,, kto om, toki. o"HbCTopoueirb.— Tocno”a! nopa nepecTaTT, 3a-

6aB.iaTi.ca .gbTCKiiMii iirpyuiKaMii, BoobpaiKaa, kto bm 3ainiMaeTecb “aomt,.

9to npoTiiBopfjKiiTi, iiacToaui,eMy iianpaB.ieiiiro 66pa30Bainiaro eBponericKaro

nipa, o KOTopoMi, bm ctoalko KpiiuuTe. Ilopa opocuTb 3aMopciiia 6pe”IIIl

(*) 3a>iliTi.-Te 3TU nacTMa ii ionoinecKia BM paaieiiia: KpaTKo, HO trpenpac-

ho! pa3cy/H,aeiiie KopoieuLKoe, HO upc3BMuailiio BazKiioe!

r; DZIELA ZAGRANICZNE.

Knn/fitss (Roman SlL~) —1Die Sfmecn in den alteslen Zeiten bis

Samo (G23). Eine linguislisch -geographiseh - historisehe Untcrsuchung

nebst einem Anhange: Gedrringte Uebersic/it der /leutigen Slawen. lierlin;—

Schroder. 1342 (w 8, X « 104 sir,")

Co za szumny tytul! Moze kto z was pomysli, ze pod nim zawiera

sie¢ co§ osobliwego! Nic wiegcej, jak nagromadzenie préznych wyrazéw i

cytacyj bez mysli przytoczonych. Posluchajmy, co méwi o tein pisemku
szanowny redaktor Czasop. Czcs. Muz. (1842; zesz. 1. str. 152): ,Jest
to czysta ksiegarska spekulacja. Autor przytoczone tu. mys$li wydaje za
swoje wlasne, pierwotne, w samej za§ rzeczy jest to tylko wyciag z dziel

obcych. Tu i owdzie, aby nie zdawal si¢ by¢ czystym przepisywaczem, do-

dal cokolwiek ze swojej glowy, np. Ze Sarmatéw znowu uznaje za Slowian,

za§ o kaukazkich Osetincach i ich jezyku, jako o Slowianach, rozwodzi

si¢g. *— Dajmy mu pokéj. — Jednakowoz nie mozemy pominaé tego, iz spe-

kulacyjni sasiedzi nasi juz si¢ staraja napelni¢ i napchaé swéj worek z pew-

nego zZr6dla, za ktérem, prawde méwiac, ich serce nie bardzo teskni.st

NaumyS$lnie przytoczyliSmy te slowa, azeby z niektérych wzgledoiv,

nie posadzono nas o stronnictwo, i azeby poprze¢ nasze nastepna odezwe

o rozbiorze broszury p. Kaulfuss, umieszczonym w Przeglgdzie tiaukowym

(1842. N-r 18, str. 715). Tak méwi nieznany recenzent Przeglgdu:

Rozprawka krotka, ale nadzwyczajnej (!) wagi i warto$ci." Dalej: ,Jego

(p. Kaulfussa) cala rozprawa jest nagromadzeniem materyalow dziejowych i
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o waciv, CAOBaiiaxi,; noyuiiTe¢L-Ka Ayurne raMn5 ja nopaOoraiFTe bi, uorb

Aini.a «a,ai, 6oraTM M ii M aiepia.iaM ii CAOBaiiui.niiM, Toilga y;Ke ii B3.i'[>3aiiTe

na no”MocTKii KpHTiiKa ii opaTopCTByiiie, a mm nocaymaeM i, Baci>, B
Cm1)11IHO JKITT, MIJ/KIIMI1, yMOMI,!

HaKoneigb ciia/KeMT,, kto Tania jcopomcmicin, ?io 7pe3obi7auno 3ciMb-
zameJibHbifi u ociMHbifi pa.3cyxACHin9 icaifb pa3cymienie r. Kaya-L*ycca”
MO/Kiio iia3BaTE y"OHiiAMLJ*} na KoTopMa ceii-naci, 6pocaeTca AerKOBbpuaa >i
ileucnyiuoimaa iiaynoio MOAe@ge?Kb. Bce jue ecTL noAL3a u on, Taiiiixi, yas~
cyxACHiu: no-i\paiiiigir-ml>pis orni n3obAiiaaioTb naMi, iieonM TiiM xi, ii 3ab-
Ay”*uinxcaj @ mm, ecaii mozkiio, uo-bpaTCiiii, “oa/Kiim cnbmiiTb ki, immi, na

coMDigb...

Etn Besuch auf Montenegro. Von Heinrich Stieglitz. Stullgard und

Tiibingen, Cotta. 1841. (Bn 8. LIY ii 152 CTp.)

BiiC~ciiie 3aK.iioiiaen, bi, cebB Koe-uio 3aMI>HaTe.ib7i0e Bt>ncTopnueo

itomi, oTiiouieiiiu. Bi, caMbixi, nyieBbixi, oaepnaxT, ormcbicaioTca: 6a3api”
not)3AKa bi, HFirymy ii JJeTinn., Baa®MKa, U[eTuin,, phuaiiciiiii Kpa#, pii-
ita ii o3epo, HMpiiHi’*niS Kpaft. nyTeinecTBeiiHuna Ha Caobbhts

CAIUIFIOMT, 1IpUCTpaCTeill,.

J4 o

jezykowych, waznych, zebranych 1z wielka starannoscia a S$ciagajacych si*

do wyjasnienia stanu pierwotnego Slowian....cs (4le tu préznych wyrazéw!”,—
W innem miejscu: ,Pismo p. Kaulfuss dla wszystkich sl/; istow (!) jest bar-

dzo pozadanem i pozytecznem 44 Sa jeszcze inne osobliwo$ci w tym roz-

biorze, np. ,Dodatek, krét&0Oj lecz wybornie C*)'° obecnym (o$wiaty

stanie Slowian méwi — i zawiera kilka wlasnych rzutow mysli p. Kaul-

fuss.44 — Tegoto juz nie rozumiemy ! Wszak p. Kaulfuss tyle bledéw na-

bazgral wzgledem wielu Slowian, Ze istotnie niepodobna wstrzymaé si¢ od

ironicznego usmiechu. -(Wiecej nad to p. Kaulfuss nic nie doczeka si¢ od

nas...) Jezeli za$§ recenzent Przegladu ujety zostal jakietui badz myslami,

8cMebiajacemi jego sposobowi widzenia rzeczy, ktéremu tak zre¢cznie umial

przypodobaé¢ si¢ nadskakujacy Niemiéc, — mocno zalujemy, ze tak jest je-

dnostronnym. — Panowie! Czas juz porzuci¢ dziecinne zabawki, wysta-

wiajac sobie, ze jesteScie zatrudnieni rzecza powazina. Jest to w sprze-

cznosci z terazniejszym postepem cywilizacyi europejskiej, o ktérej tyle halasu-
jecie. Czas juz zaniechaé¢ cudzoziemskie brednie o nas Slowianach; lepiej uczcie
si¢ sami, pracujcie niezmordowanie nad bogatym mateTyalem slowianszczyzny,
w tenezas dopiero wstepujcie na wysokie stanowisko krytyka i rozpowiadaj-
cie, my za§ was posluchamy. —

Czyz nie jest rzecza zabawna zy¢ cudzym

rozumem

(# Warto zastanowié

si¢ nad temi cz¢sto powtarzanenii
wyrazami: kroétko, lecz wybornie! Rozprawka krétka,

r4 ;-

niewyfrawucmi
ale nadzwyczaj-

noj wagi! illP
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Nakoniec powiemy, ze takie krotkie, ale nadzwyczajnej wagii warto-
set rozprawki, jak rozprawka p. Kaulfuss, mozna nazwa¢ wedkami, na kto-
re od razu rzuca si¢ miodziez lekkomys$lna i niewytrwala w nauce. Zreszta
jest korzy$¢ i z takich rozprawek, przynajmniej wykazuja nam niedoswiad-
czonych i zblakanych, my za$, jezeli mozna, po bratersku, powinnismy jak

najpredzej ratowaé ich...,.

Ein Besuch auf Montenegro. Von Heinrich Stieglitz. Stuttgart untf

Ti/bingen, Cotla 1841. (W 8, LIV i 152 str.)

Wstgp zawiera nieco godnego uwagi we wzglgdzie hystorycznim.

Tre$¢ opisu podrozy nastgpujaca: bazar (targ), wycieczka do Niegu szy i
Cetina; Wtadyka (Metropolita); Cctin; Rieczanski kraj; Ilieka i jezioro; Cyr-
nicki kraj. Zapatrywanie si¢ podroznika na Stowian zanadto jest stroune,

VyML C B,

IJHCbMO r. BPA3A C) KI> pE"AKTOpy AEHHIIE[bl. 1I3'1> rO[J-

BATGKA (KpOAU,IM). 3aepcid, 8(20) lionit 1842 e. Bb npomermeMi>

iiticsi*® ubim.ta nepstia KtniiKita Htmiero itiYpita.in, no”~i, iin;ijianic>n.: Kpyeb

(ICoMm, M.innnn 3a xiiTepaxypy, ywliTHocTT, u uapo”mi ziiiiion,.- ;uiaoit,il

ji ynpeuHnun: /Jyaey/nuHb panoeaip, Cmaii/co Bpa3b, AioAeouvib Bj-ica-

mtmoeuzb. Knura I, 3arpebi>, 1842, y Tiicitapmi napo”iiog HanpcnoS "p.

«Uhm. Taa. Bt 8, 152 exp.). 9 Ta KHiiiKita cocxonn, n3b xpexx. oiypBaemn:

o -luiepaTypli HJiaEpiilcKofi n nemcKofi. (**)

Coobwy iiaaij ul3crto,ibKO .npyrnxi, noBocxeg oGt naanpincnfift aiiie-

Hena,gobKO 3abbjBaxi>, nxo mm toatko eui,e naaunaeM-b. Hania

paTypS.

iiOBaa AHTepajypKaa anpxa eiue bty riepnog jioao”ocTii (cyigecTByerh iie

Go.ilie 8 aliTb). Gafer. ,40 xaKog cxeiieiui lipenebperb nami u xaii-b r.iy-

6qko norpy.itraT. natn. bo Mpam., nio napie c.iaimoe uponiepmee conepuieiuto

acHe.iao iippe®a. namnnn raaaaaip, k:ikv» Meieopt cpe”n iiomii. (Hac-b ®e

ciitn> Tano 3aneMapio u .lydoito y rpe3i, 3aBeo, ,'a cacBnm, nama c.iamia
npomacTiiocTii ii3npewi. obio ii3He3aa, nao Mexeopi. uocpl.yb nqnn). Cthb-

mif*PHOBa M!/i nctrifi*StEl-.yBHfllian, n o naci, OKpyataen, ibMa neBii/ilSHia «a

npocToTur, h mw CHona “oamHM Gi.r.in aayaTB ci, a3byitp. BanoHeiyb Bon.

G.iarocAOBn.ib namn xpynbiii, cxanaEMy, in, itopoiitoe o'peaia mm yme yc.nli.iii
cflbaaib SfiaiuiTeabHbift wara. Bngpe®-b, a Bi. by“ywean.—hto Bort Aapn,.

ol iiopi., Kam.3iw up0oby4 a.Mi.cb, nu o”nin, ¢iu,e ro*i, He 6bi.n,

aTo.ib n3obnaenb 4.13 anTepaTypw, itain, HbinliiKHiii', ho eptb eiae Co.i"e

CT) T. Bpa3i, npnna“aeatiiTi, Kb niic.iy ayauinxT, nbtnBraiinxi, naaiipift-

citnx’b nncaie.ieS; om. n3”aai, Hapo”nbia naanpinciua nkcim, ///o.in-

Sie yj)o;ibi)— cobpanie npeKpacnbixi, cTpxoTBopenift, 1'odoca usbh
rlic]i!>riiluiciioi'i ylyjpaou “cobp. pooiancoui. ii baaaa”i.) n 4p. pt'4-
C**) r. Bpa3i, npécuTi, MeHa coobu/BiTi. eny ~.ia /Cpyea obo3pl>nie au-
lepaTypoi pyccnoft n noabCKOH.’ H roTbB'b oxotho mncnoamiTi. bto
n pa”“yiocB, naiii, 3a ceba, Tani, u 3a mohxt, 'iiiT aie.iefi, >ito iion-

cBoati cioponbi, Obliiu,aeTi, npncwaaTbh sin”

pedaicm.

TemibiS conaeMeiiHuin., cb

ulallecria o6b wua.iupiHCKoa .iiiTepaTypti.

nafleiK”~. CocraBiuocb oSwecTBo Ma ,alanin flpennuxi, uaanpiftennx-b

naaccoKOB-b  bboxu “ybpoBimnnoft (paryacKog): [I'U.iupiucnan Mumupa

Ccb cyMMoio 3000-4000 *aop. cepebp.). Qciionaancb Taiiaie ADa )Kyp,aaa:

Kpyej ii sfiypnaM) Eo3nucmaa, n3,aaisaeMbi{z ropBaTCKo-caaBoncKiiMi, sko

HOMinecKiiMi, obiu,ecTBOMi,, ii0™i, pe~aan,ieio aoiit. paKona”a. Bbimaii lamae

caH"yiowia K.iin: Tepmc u po3bl (Tapnbe n pyaie), nSc,.,. , paanma
Mbican A104. BybaTiiHQniria; Htceunu/S, nliciin OTenecTEemibia (JH, c,ua~
Jiuga, nlicne “oMopo”ne), 1,3". p.- » X B. Ceiw CtnoOeii, noBicib J.

JKeMai/e (C b ~ii, ciihobi,); HydecHan ceuptM, Clly,anoBaTe “iraae), cob.

Baa”. 3opna, ku. t. Ue-iaTaioica: H'BMeniio-iiaanpificiiiH caaiBapb (piiaini.n,

HtManKo-xianpcxn) Haana MaiKypannnau4p. Hkobb yniapenuna; HaanpiiicKaa

rpajiMaTima (CaoBimna Hanpciia)* Hmaiia Eep.unia.- paanwa coamieiiia

Ifoaua KyKyaeBnna CaiinniicKaro, kh. I.; 3eMaconncanie n.iaiipiSciiuxb

cipaii-b, AparyTima Ceaana; Kpyel (K.0lo), kh. II. IIpuroTOBaaioTCa ki,
neuaTu: CmxoTBopeHia (nBcMOTuopii) Haaiia “apiiciiaroj Omicaiiie EocHin
IIcTopia iuxnpigcKaro npaa

0b03ptiiiieMT, Caafioaiii,

11 ea onpecxiiocTeg; "“opuToeiii.i Bacnn, ku. I;

(AoroaoimiTiiKa uiTaepeite acM.u.ej ci, rio”pobiibnn,

cpa. Auxona Kpesmaa, /Kyniijiii Cb. lyiaaaro Bociipecenba. Iloca'Bfliiee

coninienie nanncaHO npocTbiMi, niTiipiiiciio-caoiiencKHiib a3biKoarb, noeTony-

hto HpLMua3iiaaeuo ,3aa npocjarp napo”a, itain, jtnnra Karaoa: paaeoaoph

HapoAa CMOUHC/caen. Ha noca”"neMi, aacli*aniii /IXidupiilcnou Mamugm

onpe”liaeiio u3AaTi., bi, TeityweMi, ro”y, 1a natfluBeHin aToro obmeciim,

OcMtiHuAy FyHayanna, noany bi, 20 nBcnaxi,, npiiiiafl.ieataiByio XVII 30-

yM

1500, 1038). 9m

aoioMy Bliity nameii anTepaiypu; (EynayaiiHi. po”.

no-itaaccn'iecKoe (*),

(1) peraiiTopi, /l.cimnirM m. cTaTil) CBoefi, narnicannQft no-iro.iLcaii (Cm.
Bapm. Bu'r:. 1841. T. IV, exp. 205), lipa.ICTaBiiat, ai'bpoimimKylo
anoxy naanpificitog anTepaTybw, iku3hb ryii*yauna, co”epiKanie ero
jioaMbi: Oc.uanuAda, oxpbiBito U3X oiiofi, Taitatg oxpbiBoifb 1131, noanw
ate ryiiflyanaa: Cac3m Jidy Anaeo Cbtna.

EOZMAIT

LIST P. WRAZA (!) DO REDAKTORA JUTRZENKI, z Horwacka
(Kroacyi). ——Zagreb 20 Czerwca 1842. W zesztym miesigcu wyszedt

(!) P. Wraz nalezy do liczby najlepszych teraz illiryjskich pisarzy; wy-
dal Pieéni illir*jskie, Djulabje (Roze)*— zbidr pigknych poezyj; Glo-
sy %Dabrowy Zerotifski¢j (romansy i ballady) i in.

pos/.yt 1-szy naszego pisma, pod tytutem: Kolo (Jtolo, czlanci za literatu-

ru, umietnost i narodni ziwot. izdawaoci i uczrednici: Dragutiu Rokowae,

Statiko Wraz, Ljudewit Wukatinowiez. Kniga 1. Zagreb. 1842, w tiskarni

narodnoj Dr. Ljud, Gaja, W 8-ce, 152 str.) «— Poszyt ten sktada sic z trzech
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oddziatéw: Zwierciadla, Przeglgdu i Rozmaitosci. W 2-gim oddziale za-

wiera si¢ artykul o literaturze iliiryjskiej i czeskiej ( ).

— Udzielg panu kilka innych nowosci z literatury iliiryjskiej. Trzeba

wiedzie¢, ze dopiero robimy poczatek. Nowa epoka naszej literatury nie-

dawno zablysta, (istnieje dopiero 8 lat). Swiat tak zniewazy! nas i w tak

gleboka przepas¢ zanurzyl, Ze nasza stawna przeszto$§¢ zupeinie z przed

oczu znikta, jak meteor w posrod nocy. (Nas je swict zanemario i duboko

u grez zaweo, da saswim nasza slawna proszastnosl izpred oczju izczezla,

kao meteor posred noci). Powstawszy znowu, zobaczyliSmy, ze nas otacza

zmrok niewiadomos$ci i prostactwa, wigc znowu musieliSmy byli zaczaé od

w krol-

abecadta. Nakoniec Bog poblogostawil nasze prace i, chwata Mu,

kim czasie juz zrobiliSmy znaczny postgp, a na przysztos¢ — co Bog da!
Od czasu jake$Smy si¢ przebudzili, zaden jeszcze rok nie byt tyle oh-

litytn dla literatury, jak teraZniejszy; lecz mamy jeszcze wigksze nadzieje.

/.utozono towarzystwo dla wydania dawnych illiryjskich klassykow z epoki

dubrownickiej (raguzkiej): Matica illiryjska (z summa 3000—4000 flor.

srebr.) Zatozono takze trzy pisma: Koto i Dziennik gospodarski, wyda-

wany przez liorwacko-stawonskie gospodarskie towarzystwo, pod redakcya

D-ra Rakowaca, — Wyszly takze nast¢pujace dzieta: Ciernie i Roze (Tar-

O Hrraz prosit mi¢ o udzielenie mu dla Kota przegledu literatury
rossyjskiej i polskiej. Chgtnie gotow jestein wypetni¢ to zyczenie,
i zarazem bedzie to dla mnie jak zapewnie i dla moich czytelnikow
bardzo przyjemnie, Ze szanowny pobratymiec, ze swojéj strony, obie-
cuje nadsyta¢ mi wiadomosci z literatury iliiryjskiej. Redak.

LITERATURA ROSSYJSKA. w 9-m n-rze Jutrzenki wspomnieli-
$my o 19-in n-rze pisma 4loskwicianin (MooKiniTnunu/j,) teraz powiemy o
n-rze 2 i 3, Moskwa, ten punkt $§rodkowy narodowos$ci rossyjskiej, wyda-
ta pismo, ktérem stusznie chlubi¢ si¢ moze i ktore obiecuje daé¢ nowy kie-
runek literaturze rossyjskiej. 2 i 3 n-ra oblituja w ciekawe inateryaly dla
historyk rossyjskiej i w ogéle history! literatury rossyjskiej. Wyborne sg
uwagi o jezyku rossyjskiin przez Dala (w n-rze 2-im), o stanie powszech-
nej ludnos$ci w europejskiej Turcyi,—. z nowej lekcyi czytanej w paryzkiej
akademii nauk przez znanego podréznika Blanki, rzecz lyozaca si¢ Serbii
(w n-rze 2). W 3-im n-rze podany jest dalszy ciag artykutu p. Szewy-
rewa: Rzut oka na wspolczesne dazenie literatury rossyjskiej. W tymze

n-rze jest list do redaktora o najnowszej iliiryjskiej literaturze, takze ar-
in-

tykut o naszej Jutrzence. N-r 6 Ojczystych Pamigtnikow migdzy
nemi zawiera dwa artykuly: Za¢mienia ¢ionca, widziane w Ros-
syi do XVI wieku i o Sztukmistrzu (z Estetyki Hegla). «— Pismo: Ros-

syjski Zwiastun ('Pycciiift BBcinnin,) wychodzi jeszcz'e w tym roku i reda-
gowane dosy¢ porzadnie; szczegodlniej odznacza si¢ czg$¢ historyczna. Wi-
dzieliSmy dotad 4 poszyty. —*2 i 3 zabiera przektad powiesci p. Krasze-
wskiego: Cale zycie biedna. 7 dziet pojedynczych wyszty | Dziela Goe-
thego (zeszyt 2-gi); Dziela Szekspira (zeszyt 10-ty) — Riszard Ul; Obra-

uje i Ruze) — pie$ni i réozne mysli, przez Ljud. Wukatinowicza; Zbior oj-

czystych pieéni (Piesmarica, Piesine doinorodne) przez D. R. i L. W,; iSis-
dem synéw; powiesé przez J. Zemlje (Sedtm sinow); Cudowna piszczatka;
(Czuduowate diple) przez Wlad. Zorca; zesz. 1, Drukuja si¢: Niemiecko-
illiryjski stownik przez Jana Mazurauicza i D-ra Jakoba Uzarewigza; Gram-
malyka illiryjska (Slownica ilirska) przez Jgn. Berlicza; Roézne dzieta przez
dana Kukulewicza Sakczinskiego, zeszyt I; Jeografia krajow illiryjskich przez
si¢ do druku : Poezye (Piesmo-

Dragutina Seljana; Koto, zesz, II, Gotuja

twori) JanalJarnskiego, Opis Bos$nii i bosnijskich okolic; Bajki Do'ftteja
styryjskiego (Dogodowsztina sztajerske zemlje) z

Zupnika Sw. Ma-

zesz. I; Ilistorya kraju

szczegotowym przegladem Stawonii, przez Ant. Krempla,

16j Niedzieli. To ostatnie dzielo napisane jest w prostem styryjsko-stowen-

skem narzeczu , poniewaz przeznacza sie dla pospolstwa, jak dzielo Kaczi-

cza: Razgowor narodu s/owinskoga. Na ostatniein posiedzeniu Maticy ilm

liryjskiej postanowiono wyda¢ w biezacym roku kosztem towarzystwa: Oe-

manide Gundnlicza, poemat w 20 pie$niach z ztotego wieku nasz¢j literatu-

urn. 1G38 r.). Poemat ten sta-

ry, wieku XVII-go (Gundulicz urodz. 1500,

nowigcy chwal¢ ludu illiryjskiego, jest utworem prawdziwie klassycz-

nyin (*).

() Redaktor Jutrzenki w artykule swoim (w Bibl. Warsz. 1842 r T IV
sir. 205), skresli! dubrownicka epoke iliiryjskiej literatury, zycie
Gundulicza, tre$¢ jego poematu Osmanida; dotaczyl takze ustepy z
tego poematu, ijedno miejsce z innego poematu Gundulicza; £Zzy
marnotrawnego syna. — (Przekt. wierszem Hr. Ueon Potocki),

zy Rossyjskiego Malarstwa (z kopersztychami z najlepszych obrazow ros-
syjskich malarzy, robionemi przez londynskich artystow). Cel tego wyda-
nia jest teu. aby zapozna¢ publiczno$¢ z kopijami obrazéw religijnéj tresci,
Do tego dodaje si¢ takze text ztozony z artykuldéw znanych rossyjskiclV'lic.
teratow. Ryciny nadzwyczaj sa pigkne. Obrazy wychodza poszytami; I-szy
posz. juz wyszedl i zawiera Obraz Zwiastowania N. P. Al (przez Boroni-
kowskiego). — Powiesci i Podania ludéw stowianskiego plemienia, wydaw.
przez Boriczewskiego; — czgé¢ 2-ga; zawiera 28 stowianskich podan. —
Zwracamy uwagg¢ na wazne i bardzo pozyteczne wydanie Pordwnawczego
Politycznego Obrazu Panstw w wiekach starozytnych, s$rednich i nowych,
przez Orlowa (CpaBwirrenbuaa IJoanTeuecnaa Kapxnaa rocyjtapcim, 4pen-
niixb, CpegitHX!, u Hobbixt, Bbiioub, nun K.AioTb in> nsyueniio Bcenip-
HMXT, coOHTia BI, coBpejiennoii cBHSH). Zeszyt l-szy in folio. Wyszed}
w Moskwie romans tyle utalentowanego i powszechnie ulubionego w Rossyi
pisarza Gogola, p. t. Awantury Cziozikowa czyli Martwe Dusze, Jest to,
jak powiadaja, niepospolite literackie .zjawisko, — Niedawno ukazato si¢
dzieto wielkiej warto$ci: Filologiczne Spostrzezenia nad skladem je¢zyka
rossyjskiego, przez Xi¢dza Pawskiego. Pozniej podamy o niem obszerniej-
sza wiadomo§¢.

OT3MBBI O AEHHHIp.

/A-CHX-b-uopT, czoBancuie  wypnatiM orpaiinanBaancb nan ogmon,
TOALKO 06-baBaeuieMT, 061, na”auin / \cnnuv,bi, Kain, «anp. Omcz. 3anuomt,
shy/m. tlewen. M /s., Jjeknm, n.m MiibnieMi,, caerica BbicKa3amibnrb, naup.
Mmonucu Jumcp. Kpumuicu, (Roczniki Krytyki Literackiej), Bapiuaeatoe
0j03)>tHie (*), nan oébaBaeBiean, cogepanania 2— 3-xt, iiywepom, “emin-
Rbi, itaKT, nanp. Ba/naaoc/cafi JéuSAiorncita. liaiiOHeipj, “enuinta aoa:gaaacb
apnTngecKaro OTamua ni> anyxi. caoBancKjixt wypHaaaxm; B'b o”noan, pyc-

(*) riepiioe Meihay BapmaBcituMn liiypnaaajan nciipeuuo npnuliTCTuoBa.to

citoM-b, bt, MocrceumnwiHb (bt, 3-mt, urn. 1842 r. na CTp. 215), nt, ztpy-
rojn, noALCKoorb, bt, IJemcp if/jec/cOAto F. kefie™il. rbuuni, ( Tygodnik Peters-
burski, No 40, 1842 r,). lypuTnuecitia Mnt>nja, Hoa;eTT, 6j>itl, gmi Aeunit-
itbi ropaago na>!;nlie, uBmi, gaa iictix'b lipoauxi, ajypna.ioBT>, ii mh go.iroim
non.m oSpaTnTB Ha hiixt, BniiMame namnxa, unT.TTe.ien.— Hcicpeniro Onaro-
jtapiiMT, r. Iv. (aBTopa ctutiui, noMbiu, m, Mocneuni.') 3a ero otswet, 0
/leuHinfB, npoimiinyTbift caobhhckumt, avxemt,. Mbi
3«BUTbca ero AoCppinn cpBfiigam, w  Bott, cb itaKoro wwcaiio nprre-Tynum,

nociapaexca Bociro.ib-
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i'. K. Kii pa3bopy “eHHnipi: ,He 3-iHoro aBtt. npom.io et. tBxi> nopi,, Kain,
"BRAacL mbicab M eliny 3aiia4iu>iMii CiAOBHiiaMH o AHTepaTypiioit B3aUMIIOCTH
hecBxT) CAOBaiicKHxi, nAeMeHT). He CMOTpa HU na Kania npenaTCTBia, idu.
y.aaAOCb yace, bi> hBkotopomt> oiHOuieniu, ocyigecTBiiTi. siy mbicab, h bt>
aTOMB-To 3UKAioaaeTca noAO/KiiTEALHoe “oKaaaxeAiiCBO, KTO itgea TAKOH aii-
TepaTypKOH b$hedihoctbc tie MorAa 6bitb nycioio mgktgio. ABao im-cti. o
TOMT), KTOObl noCpe/\CTBO2*I> ATlTepaTypLl COAIIBHTB Il Capy/KHTTi pa3AHKBBia
oTpacAii u npon3Hie4dinnxi, ott, ochoto Kopna. ~,aa 40CTinKeuia STOH h,Baii
semenie CiAOBane, hBckoabko yaie aBtt> tom j Hasami,, ii3i>aBiiAii a;€Aanie
ocuoBaTb jKypHaAi.,, KOTopBiH 6bi otkctahbo caB”hat, 3a X040MI) coBpeMen-

HBIXT» CAOBHHeiiHX-b AllTepAT)'pt>, H TOKUMI) OOpa3GMI) CMiABACa Obl CpCAGTO-
mKiew/b £Aa AiiTepaTjpHOH ;kh3iiii bcBx-1 cadobhhckhxt> nAeMeirb. UepBBie 4Ba
iiywepa Acaian, nepe.g-b .3BaaioTi, tTcodeiiiio uecTT.
pyccivOH AiixepaTypB, noTOMy-KTo pe*aKTopi, mx*h~— pyccidii.c6 Bb 3aK.nOne-
CBoen c¢TaTLii r. K. roBOpiiTt/. ,./Iro60iibJTHo 6y4eTT> ysiiaTB, 1’1p€3T> hB -
ckoabko BpeweHH, kto Aynme noHMeTi, BaiKHocTb sToro /KjpnaAa: pyccxie,
3ana”nkie CAOBane, iionaBinie bt, neodxo4iiM ocTBi66
Apyroii ot3&ibt>, He MeaBe 4aa naci. npiaTiibiii ii TaK/i;e nponnruiy-
tbih CAOBaiicKiiM-b “yxoMB, npHiia"A¢jKiiTT, namemj noHTeimoMy coiiAeMCH-
HHKy, B'b KOTOpOMb He AB33 He y3UATB OCHOIO 137> nepBBIXT, IKJABCKHXT.
AXITepaTOpOBI, I KpHTHKOBb, XOTA OUT, nOMIHCaAli ITOM, CBOdO CTaTbeiO TOAB-
ko OyKBBi: M. rp. (*). MuBHie ctoab 3naMeiiiiTaro imcaTeAa cahuikomt* 4 a
HacT, AecTiio. Mbi 4oporo i"Bhumt, ero ucKpeimocTB u tott, bAaropo”HLin
TOHb, KOTOpBIMlt OTAUHacTCH BCa ero CTaTba.
ckpomuocts  He n03BaAAAa 6bl HAMI, lipilBeCTU CAB"yi0IBa'O mBctu
B3i» ctatbh r. rp., ho >KeAaiiie noka3aTB iiamiiMT, uiiTaTeAaMb, Kam, iictiiii-
BO npocBBni,einiBie Al04H noiuiMaion, CAOBaiicnyio M eio, Tanoe zneAnnie
HeBOABHO yuackao HACb 3a npe”BABI CKpOMUOCTIL (MO/KeTb-ObITB, TIpOCTIITCAL-
Hoft). »Cb  TOH MHHyTLI, TOBOpiTH T. Tp., KaiiT, TOALKO MLI y3liaAIl
(*) 'liiTaTeAaMi, MocKewJiPHuna yine n3BBcTeirb npeKpaciiBiK pa3CKa3*b r.
rpa6oBCKaro: KoJiuiqusua u cmenu (bb 4 nyM.),

takoto wypaaAa uamu ii

nie

jiah nepBbrn pa3i, ero

OOEZWY O

Dotad pisma Slowianskie ograniczaly si¢ lub. na samem zawiado-
mieniu o wydaniu Jutrzenki (np. Omer. 3an. Czas. Czes-. Muz.-, Kwiaty")
lub na zdaniu krétko wyrzeczonem (dip. Roczn. Kr. Lit., lJrzeglgd Warsz: 9),
lub nakoniec na przytoczeniu tre§ci 2— 3 numeréw, np. Bibl, Wars/.: —
Teraz Jutrzenka doczekala si¢ krytycznego zdania w dwoch stowianskich
pismach, \v jedneiri rossyjskiem, w Moskwicianziie (w n-rze 3, 1812, s(r.

w drugiem polskiem, w Tygodniku Petersburskim (dv n-rze 4G, 18 12
r.). Krytyczne zdania dla Jutrzenki moze daleko sa wazniejsze, jak dla
wszystkich innych pism; a wiec uwazajny za obowiazek zwréci¢ na nie uwa-
ge naszych czytelnikéw. Szczerze dzigkujemy p. K. (autorowi artykulu,
umieszczonego w Moskwicianinie) za jego zdanie o Jutrzence, przejete du-
chem slowianskim. Bedziemy takze starali si¢ skorzystaé z jego dobrych
uwag. Od nastepnej myS$li zaczyna p. K. swéj rozbior Jutrzenki.
czasu uplynelo odt.id, jak sie zjawila my$§l u Slowian zachodnich o literac
kiej wzajemno$ci miedzy wszystkiemi plemionami slowianskiemi. Pomimo
wszelkich przeszkéd juz si¢ udalo im w pewnym wzgledzie uskutecznié¢ te
myS§l, i wlasnie w tern zawiera si¢ stanowczy dowéd, ze idea Jakiej literac-
kiej wzajemno$ci nie mogla by¢ czczeni marzeniem. Chodzi o to, azeby
za poSrednictwem literatury zblizyé i sprzymierzyé¢ rozliczne galezie jedne-
go plemienia i pochodzace od jednego szczepu. Dla osiagnienia tego celu
Slowianie czescy juz kilka lat temu, objawili Zyczenia wydawaé¢ pismo, kté-
reby pilnie §ledzilo postep spélczesnych slowianskich literatur, a takim spo-
sobem staloby si¢ Srodkowym punktem dla literackiego zycia wszystkich
stlowianskich plemion. Pierwsze dwa numery takiego pisma leza przed na-
mi i robia zaszczyt szczegélniej literaturze rossyjskiej, poniewaz redaktorem
jego jest Rossyanin.®66 — Przy koncu swojego artykulu p. K. mowi: ,,Cie-
kawa bedzie rzecza po niejakim czasie dowiedzieé¢ sig, kto lepie'j pojmie
wazno$¢ tego pisma, czy ruscy czy zachodni Slowianie, ktérzy po raz pier-
wszy jego potrzebe¢ zrozumieli.*6

Autor drugiej odezwyr nie mniej dla nas przyjemnej, i réwniez
jetej duchem

,Nie wiele

prze-
stlowianskim, jest szanowny pobratymiec redaktora Jutrzenki.

(*) Przegl. IVarsz. pierwszy z pomiedzy wszystkich warszawskich pism
szczerze przywital Jutrzenke.

Pe4\ktopt> ~yBpOBCINIIT.

npeKpaciioMH na>iBpenin r. 4 jAPOECKaro ng"nBaTt el BapwaBB >Kypiia.Yt?,
nocBam,¢HHbiii AiyrepaTypaMT., mli npe?ycMOTpB.iu 04110 obcioa-
Te.ibCTBo: noALCKaa AirrepaTypa, B03BiiKuiaa 11 pa3BiiBaioigaaca 11041, pa3iibi-
3ILl BAiaHiaMii, ecTecTBeimo, oT.muaeTca paSAHKHBIMH B033pBiiia>mn u y6Bni-
4enia3in. HeBo033ion:Ho, MToobi B'b-CA-B”cTBie KoTopoii ocnoBam> 110-
Bbc: JKypnaA-b (/euniina), noBCiO4y, oth o4iioro pa3a, bbi.ia uoiiara 1l oi*Biieua,
Hy/THO OblAO 1\1j 3TOM)r IIplirOTOBITI.Ca II CKIITaTL. 3TO  OOCTOaTeALCTBOMT;
IIOCTOpoili llIMI) 11 1TeObx0411 H 31) hBcKOAIIKHXH OT3bIBOBI, XOTH Me-
AOMiibTx-b 11 yMBpemibixi., mli 04110x0 iin> 3aMBuaeMi), kto 110400HBIH Hec-
uacTiibia cooTiiomeiiia, KacTiio, yine iimBaii mBcto. yMOAaeMT.
p€4UKTOpa AJpUUUV'bt, KTObBI Ol1l) 3TIMMH lie OCKOpbABACa. CiiAbiioe BiiyTpeii-
kybcteo 1lpaBOTBi 11 iicTiinbi iimBctt. BT) cebB to npeiiMyigecTBO, kto
oho, be3i> 6opbibi u 4oMoraTeAi.cTBa, c¢4BAaeTH MHoroe. 7. ~ybpOBexiii
iimBotl) npaBo bbiTi. yaBpeHiibiMn eh caMOMi> cebB. BceaaTL KyacTBa e4ii-
HO4yiuia n coraacia— ec.Tb HO4Biir*b bAarocAOBeinibiH # CBamemibiH; sth
KyBCTBa IIII BT) KeMT) lic HOx04aTl) CTOAB COABHOH UG4nopbl II /KUBOTBOpHOH
CTiixin, kokT) Bi) 3aKAioKeniu co0i03a Me>i'"4y Al04LMIl kt. y MCTBemioMy cdaii-
jiieiiiio; CO04BSc.TBOBo tl rpn3BOHie AiiTepaTopoBH u,
Moé/Kerb 6biTB, iixt. toabko iimt> cBoiicTBeimoe 4B.10 ¢cb bhBiii-
iieii kt» TOKOMy 4.BAyr, bb

ciipaEe4AiiBOCTn u npia3iin, 4ocTurH Toro, kto ero wyp-
llaah uoAyKHAT), ott> 3HaMennTaro npo4*eccopa IJypKiiHLe, MHoro3HaKiiTeAL-
noe ii, 4011 Borb, npopoKecKoe HO03Baiiie Bcecjioenncnou p~ennuubi (1).
,4«TAeKO eige “pena, kokt, bt> BAOBaiugniiB, TaKb # bo BceMi> MipB, ktodéw
ed4nncTBo bt> MirljniHxb; ne CMOTpa na
a:eTT) 6biTB yaBpeiib, kto isypiioAb
ckiixT) KiiTaTe.ien, oMemio tokhxt.,
11 KOTopbixi) ithmT) ii
(X y'BCTuic.66

caobahckhmtj

Ailicai.,

noKTeimaro

nee

Tokomy eOAiirKeniio— cctb
coMoe rAOBiioe n
~.ybpoBCKiit,
4yxB BcecTopoimeii

cTopoiibi. r. iiMeHiio npncTynaa

oliao to, pedOKTopT» /Jennun”i mo-
cctl 3uaKH.TeAi.ll0e khcao doal-
KOTopBi¢ 34paBo n rayboiio mbicartb,

cb ero /KypHUAoarb Hepa3pi>iBHoe

na €ro

coe4iiHaeib ct> co-

) (m. niicLMo r. IlypKiiiiLe ni» pedaivT. bt» 6 nyM. ennun,bi.

JUTRZENCE.

Nie mozemy nie poznaé¢ w nim jednego =z pierwszych polskich literatow i
krytykéw, chociaz podpisal pod swoim artykulem tylko litery: M. Gr.
Zdanie tak znakomiiego pisarza zbyt dla nas jest zaszczytnein. Drogo ceni-
my te szczero$¢ i ten szlachetny ton, ktérym odznacza si¢ caly jego artykul.

Skromno$¢ nie dozwolilaby nam przytoczy¢ nastepujacego miejsca,
z odezwy p. Gr., lecz zyczenie, aby pokazaé¢ naszym czytelnikom, jak praw-
dziwie oSwieceni ludzie pojmuja ide¢ slowiansky, takie Zyczenie mimowolnie
uniosto nas za granice skromno$ci (moze dajace si¢ usprawiedliwié).—
,,0d chwili jak dowiedzieliSmy si¢ o zacnym zamiarze p. Dubrowskiego wy-
dawania w Warszawie pisma slowianskim literaturom poS$wieconego, prze-
widzieliimy jeden wypadek: — literatura polska rozwinieta i rozwijajaca sie
pod licznemi wplywami oddycha naturalnie rozlicznemi pojeciami i przeko-
naniami. Niepodobna, azeby mys$l, ktéora przewodniczyla utworowi nowego
pisma, wszedzie zostala od razu pojeta i oceniona. Nalezalo si¢ na to
przygotowaé i uwazaé to jako obojetny a konieczny wypadek. I Kilku
wzmianek lubo drobnych i umiarkow anych, postrzegamy ze juz co$§ z tych nie-
szczeSliwych kolizij mialo miejsce. Zaklinamy szanownego redaktora Jw-
trzenki, zeby si¢ tein nie zrazal. Silne wewnetrzne prawosci i
prawdy, ma w sobie dzielno$é, ktéora bez walki i zabiegéw sztuki okaze.
P. Dubrowski ma prawo sobie zaufaé. Bloga i $wietg sprawa jest szcze-
pienie uczué przychylnosci i zgodj ; te uczucia w niczem silniejszej nie znaj-
da podpory i bujniejszego zywiolu, jak w zawigzaniu umyslowej znajomosci
ludzi pomiedzy soba; posSredniczy¢ w tym zapoznaniu si¢ jest powolaniem li-
teratow?7 i moze najzacniejsza i jedyna wlasciwa zewnetrzna ich czynnos$cia.
Podejmujac si¢ tego wlasnie, i w duchu wszechstronnej sprawiedliwosci i
przyjazini, zastluzyl p. Dubrowski*, zc pismo jego dostalo od znakomitego pro-
fessora Purkinjego, wiele znaczace a daj Boze wieszcze nazwanie Powszech-
nej Stoirinuskiej Jutrzenki (*). Daleka jeszcze chwila w slowianszczyzn/e,
jak i w calym $wiecie, zeby w mniemaniach byla jedno$é, pomimo to redak-
or Jutrzenki moze by¢ pewny, iz jest znaczna liczba czytelnikow polskich
jego dziennika, tych wlasnie co najzdrowié¢j i najglebiej mysla, ktérych
z. nim ijego pismem laczy nierozerwane spélczucie.®

uczucie

(') Ob. list p. Purkinjego do redaktora w 1i-rze G Jutrzenki.

Redaktor DUBROWSKI.



